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LISTY WEADYSEAWA STANISEAWA REYMONTA DO BRATA

Opracowala

BARBARA KOCOWNA przy wspéludziale ZYGMUNTA JAKIMOWICZA

Odnalezione w setng rocznice urodzin Reymonta listy jego do brata, Franciszka
Rejmenta, zostaly zakupione przez Biblioteke Narodowa w Warszawie (sygn. 7593,
t. 1—2). Z ogoélnej liczby 68 listéw, pochodzgcych z lat 1883—1902, wybrano do pu-
blikacji 30. Obejmuja one okres od osobliwego ,debiutu” Reymonta w ,Kurierze
Warszawskim” (1883), az do druku Ziemi obiecanej w ,Kurierze Codziennym”
i ,Nowej Reformie” (1897).

W listach tych mozemy prze§ledzié proces narodzin pisarskiego talentu. Wi-
dzimy w nich nadto walke o byt jednostki, pozbawionej normalnych mozliwosci
rozwoju intelektualnego. Bardziej niz pospolita bieda trapi Reymonta niedostatek
wiedzy. Jego perypetie zawodowe na Kolei Warszawsko-Wiedeniskiej, w teatrach
wedrownych i w pracowni krawieckiej Konstantego Jakimowicza zdradzajg czlo-
wieka pelnego temperamentu, obdarzonego ostrym widzeniem otaczajacej rzeczy-
wisto$ci, a przy tym zaprzatnietego ambicja zdobycia dla siebie takiego miejsca
w spoleczenstwie, jakie by réwnowazylo wczeSniejsze kleski i niepowodzenia.
Powstaje m. in. zamyst wstapienia do seminarium — nie zrealizowany. Podobnie
przejSciowe tylko jest zainteresowanie obietnica zagadkowego zwigzku spiryty-
stow. Przenoszenie sie ze szkoly do szkoly i z zawodu do zawodu $Swiadczy nie
tylko o tym, ze Reymont nie zdoby! patentu dojrzalo$ci i ze dlugo nie znajdowal
odpowiedniego dla siebie zajecia; §wiadczy takze o tym, ze dilugo nie znajdowat
dla siebie autorytetu, a bardziej jeszcze zrozumienia dla swoich zainteresowan
literackich.

Przyszedl na §wiat w Srodowisku o niejednolitych tradycjach rodzinnych.
Matka, Antonina z Kupczynskich, z pochodzenia szlachcianka, byla cérkg Piotra,
administratora majgtku ksiedza kanonika Szymona Kupczynskiego (rodzonego brata
Piotra). O jednym 2z braci Antoniny, Leonie, wiadomo, ze za udzial w powstaniu
1863 r. zostal zestany na Syberie. Majgc lat 16 Antonina wyszta za maz za organiste,
J6zefa Rejmenta. M6wi sie, Ze Rejmentowie byli chlopami. W kazdym razie na
ich dobro liczy sie to, ze zdolali wyksztalcié pieciu synéw. Zajmowali sie prze-
waznie administracjg majgtkéw, a dwu az z nich zostalo organistami. Popularno§é
tego zawodu wirdéd Rejmentéw byla uzasadniona, gdyz chronit przed stuzbg wojsko-
w3a. Ojciec pisarza byl czlowiekiem do§¢ zamoznym. Mimo licznej rodziny (dzie-
wiecioro dzieci) kupit miyn i wléke ziemi. Widocznie jednak brak talentéw
gospodarskich i wezesna $mieré zony (1890) spowodowaty, ze w domu panowatl nie-
dostatek.

Reymont byt ciekaw $§wiata i ludzi. Malzenstwo najstarszej siostry, Katarzyny,
2z Konstantym Jakimowiczem, wla§cicielem magazynu krawieckiego w Warszawie,
otworzyto mtodemu Reymontowi droge do duzego miasta. Trzeba doda¢, ze K. Ja-
kimowicz byl synem szlacheckim, a niezaleznie od pochodzenia — milo§nikiem
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teatru i muzyki. Nb. rodzonym wujem Konstantego (bratem jego matki) by} Wio-
dzimierz Wolski.

Powyzszy wyw6d ma na celu przypomnienie, ze najblizsza rodzina Reymonta
uczestniczyla w doniostych przeobrazeniach spolecznych, ktére ogarnety liczne
§rodowiska w drugiej polowie w. XIX w Polsce.

Bardzo ciekawie przedstawia si¢ tez postaé brata pisarza, Franciszka, farma-
ceuty w Nadarzynie. Ksztalcil sie na lekarza w Kijowie, usunieto go jednak z uni-
wersytetu za udzial w tajnej pracy zwigzkéw milodziezowych. Nie -bez wplywu
na mlodszego Stanistawa (takie imie bylo uzywane w domu) pozostala ta sfera
dzialalno$ci politycznej. W ocalalej korespondencji pisarza sg élady zywych kon-
taktéw z Marianem Bohuszem (JOozefem Potockim), zatozycielem ,,Glosu”. W ogla-
szanych tu listach Reymont nieraz powoluje sie na swoja wspélprace z ,Glosem”,
ktéra sobie bardzo ceni. Warto tez moze przypomnieé, ze autor Ziemi obiecanej
byl zaprzyjazniony i skuzynowany z Walerym Karwinskim. Mial wige mozno$é
wezesnych, choé raczej nie bezposrednich kontaktéw ze Stefanem Zeromskim.

Tekst listbw Reymonta do brata zostal zmodernizowany, zwlaszcza w zakresie
interpunkcji. Poprawiono tez nieliczne bledy ortograficzne, znajdujace sie w listach
najwcze$niejszych. Zachowano natomiast pojawiajace sie czasem wyrazenia gwa-
rowe.

1
Warszawa, dnia 20 pazdziernika 1883 roku

W kwestii @ le Ira-Paine w dopisku ostatniego listu! wspomnialem
Ci o popularnoéci, jakg mialem sie cieszy¢ z powodu wyzej wzmifi]a[n}-
kowanego a la Ira-Paine. Lecz, czy to wskutek roztargnienia lub ja-
kiej§ innej przyczyny ode mnie niezaleznej, rzecz w rzeczywistosci tak
blahg przedstawitem Ci w jakim$ ogélnikowym, tajemniczym S$wietle.
Nic przeto dziwnego, iz po przeczytaniu nie mogle§ sig¢ zorientowat
w pogmatwionej mieszaninie stéw bez zwigzku. Moim jest przeto obo-
wigzkiem objasni¢ Cie nareszcie. W numerze z dnia 2 t. m. , K. War-
szaw.” zamieszczony byl logogryf do rozwigzania. Rzeczg jest zwyklg
u mnie, ze czytam co do joty szpalty ,Kuriera”, i tg razg czytajgc
takze, zauwazylem ten lakoniczny tytul jednej z wiadomosci: War-
szawski Ira-Paine, a ktorg Ci prawie dostownie powtarzam 2: ,

...pozazdroscili Warszawianie laurdéw kapitana i jego uroczej miss.

Oto jeden z zamoznych obywateli wpadl na pomysl, czy by nie
mozna dojs¢ do tejze samej wprawy w strzelaniu co wzmiankowany
kapitan. Silna wola zawsze prowadzi do celu, powiedzial sobie i wzial
sie do nauki, a tak z systematycznie réwnym zapalem, ze po dwoéch
tygodniach z rowng celnoscig trafial tak w kulki drewniane w biegu
wahadlowym bedace, jak w ziarnko winogrona umieszczone na glowie
manekina...

Otéz to w tym lezy przyczyna; pan Ow chetnie bylby, a jak do-
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nosili, koniecznie sie staral, zeby mu kto chcial zastapi¢ manekina.
Gdy wzmiankowany logogryf rozwigzaltem, napisalem lacznie przy nim
kilka sléw do redakcji, w ktorych prosilem o wskazanie mi za posred-
nictwem odpowiedzi miejsca zamieszkania tego pana. Z kroftlkg
wzmianka, ze zgadzam sie panu *, * zastgpi¢ manekina.

Dostowna odpowiedz z porannego wydania. Na stronie 3, w drugie]j
szpalcie, co nastepuje 2.

Ryzykowna propozycja

Rozwigzujgcym lamigléwki szczegélne czasem przychodzg pomysty...
Jeden z czytelnikdw naszych, ktory rozwigzal logogryf umieszczony
we wtorkowym numerze, nadeslal nam wraz z rozwigzaniem propo-
zycje, ktora jest prawie... samobo6jczg. Ofiaruje sie on odegra¢ te sama
role, jakg w tragedii Szyllera odgrywa synek Wilhelma Tella, a Tellem
ma by¢ 6w obywatel, ktory, jak donosiliSmy, wprawil sie w strzelanie
na wzor kapitana Ira. — Obywatel ten dotychczas w braku zywego
celu umieszcza nie tellowskie jablko, lecz orzech na glowie manekina
i strgca go kulg, nie wyrzadzajac manekinowi najmniejszej szkody.
Obecnie p. S. Rejment¢ chce manekina zastgpi¢ i stangé przed nie-
pospolitym strzelcem jako zywy cel...

Zabawka tego rodzaju moglaby sie staé¢ ,lamiglowky” w doslownym
znaczeniu wyrazu, gdyz potrzeba tylko najmniejszego drgniecia podczas
wystrzalu, albo reki, ktora strzela, albo osoby stuzacej za cel, azeby
czaszka tej ostatniej zostala nadwerezong.

Odwaga w kazdym razie godna lepszej sprawy.

Tak mi odpowiedzieli, swoim porzadkiem nie dajgc adresu.
Osadz sam, jak Ci sie to podoba. Odpisz jak najpredzej o stanie
rolnym w Waszej okolicy. Telegram Ci posytam.

Twéj brat S. Rejment

A gdy mys$l teskna zawisnie u czola

za idealem przez serce wybranym,

to biegne spojrze¢ w oblicze aniola,

ide ustysze¢ jej glos srebrny, czysty ‘
i ujrze¢ wloséw jedwabnistych sploty,

a pézniej w pie$ni, w piesni wiekuistej,

hold swoéj jej czesci na woty 5.

1 Jest to najwcze$niejszy wéréd ocalalych list Reymonta. Pisarz byt zameldo-
wany w Warszawie juz w r. 1880, zatem listéw z weczeSniejszego okresu moglo
byé¢ do$é duzo.

? ,Kurier Warszawski” 1883, nr 256. Reymont wiernie podaje bratu tre§é¢ inte-
resujgcego go tekstu z ,,Kuriera”, ale nie cytuje dostownie.
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3 Jw., nr 258. Podobnie jak wyzej, nie jest to cytat doslowny.

4 Nb. nazwisko w odpowiedzi redakecji oznaczono kryptonimem ,S. R.”. Przy
ogloszeniu rozwigzan logogryfu (jw., nr 260) znieksztalcono je, podajac: ,S. Rej-
nert”, o czym z pewno$cig zadecydowal niewyraZny podpis. '

5 Wiersze Reymonta zachowaly sie w rekopisach Bibl. Ossolineum (sygn. 6951 I,
6952 II i III). Poza tym istnieje zeszyt mlodzienczych wierszy Reymonta z r. 1885
(Bibl. Narodowa, rkps II 7597); mial on byé ofiarowany pannie Wiktorii Stupskiej.

Warszawa, 10 listopada 1883

Kochany Franusiu.

Przebacz, ze tak dlugo nie odpisywalem na ostatni Twoj list.

A co do kwestii Ci wiadomej, a w ktérej wiarogodnosé watpites$, to
powtarzam, ze byly chwile, w ktorych gotow bylem to zrobi¢. Dlaczego
i na co — sam nie wiem, Tyle co do tego.

Piszesz: , Rzu¢ do milion kroé diabléw poezje!” — To przechodzi
moje sity, pozwdl przeto, ze w miejsce prozy, mogacej stuzyé za od-
powiedz, napisze Ci wiersze:

Bo jesli spiewam, to piesn ta mej duszy
Bratnia siostrzycg w bolesci,

Ni dzwiek jej zbytnig serca nie napuszy
Dumg w zycia opowiesci...

Lekcje w szkole idg dos¢ pomyslniel. Z samych rysunkéw mam
same pigtki. Bez przesady, pozwdl, ze napisze, ze stworzylem, jak na
mnie, dzielo godne dobrego przyjecia od widzoéw, to jest — powiem Ci
pro$ciej — odrysowalem z fotografii Kasie. Zupelne podobiefistwo jest
wiernie chwycone i zamierzam jg na imieniny daé¢ Kasi2 Nie moge
przewidzie¢ przyjecia, to jest, jak go przyjmg, lecz mam nadzieje, ze
nie bede sie wstydzil swoi [!] pracy.

Mamy egzamina za kilka tygodni, z tej przyczyny za malo nawet
mam czasu wieczorami do nauki, zebym mogl sSmiato zdawaé egzamin.

Pisalem do ojca o przystanie kilku rubli, gdyz sie w rozpaczliwym
znajduje polozeniu. Wszystko si¢ drze — i bielizna, i buty — a [co]
dopieroz moéwié o braku nadkompletowych potrzeb. Odpowiedzi nie
otrzymatem, nie wiem, czy list nie doszedl lub Ojciec nie moze.

Koncze, sciskam Cie i caluje.

Twéj brat
S. Rejm.

1 Reymont chodzil do niedzielnej szkoly rzemieSlniczej.
2 Katarzyna Jakimowiczowa — najstarsza siostra pisarza. Zob. B. Ko-
co6wna, Kilka kart z zycia Reymonta. ,Przeglad Humanistyezny” 1966, nr 1—2.
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Leczyca, 21 grudnia 1885
Droga Siostro.

Przez Olesniewicza!, ktory jedzie na $wieta do Warszawy, kresle
kilka stéw o sobie. — Pewnie sie juz dowiedzialas od Ojca albo Wo-
linskiego, ze jestem w teatrze. Zrobilem tak, jak méwilem za ostatniej
bytnosci w Warszawie. No i zrobilem prawie z koniecznosci, bo sama
rozumiesz, ze nie majgc po co by¢é w Warszawie — gdzie tyle drogich
sercu 0s6b mam, jak moglem by¢é w domu, ktéry mnie prawie niczym
nie wigze. Wierz mi, ze teatr nie jest takim zlem, jak go przedsta-
wiajg, a ma to dobre, ze uczy zy¢ oszczednie; troche za oszczednie, ale
coz robié. Do Ojca pisalem dwa listy, na ktére Ojciec uznal za sto-
sowne nie odpowiada¢; wcale nic dziwnego: aktorem wloczegg ma sie
zajmowaé; a pisalem, prositem na wszystko, zeby zalatwil ten znany
Ci zbyt dobrze interes. Ciekaw jestem niezmiernie, co sie z Franusiem
dzieje; jezeli bedziesz tak dobra, to odpisz mi przez Olesniewicza
o Franku i co sie u Was dzieje.

A teraz inna rzecz. Musze Cie prosi¢, cho¢ czuje, ze po tylu zlego
wyrzgdzonego Wam przeze mmnie nie powinienem i przy spotkaniu sie
z Tobg nie wiem, czy mialbym $mialos¢é podnie$é spokojnie oczy. —
Ale i zle ma koniec. Okolicznosci czy jakie$s fatum mnie $ciga za dawne
btedy: jestem chory prawie od miesigea, ale nie tak, zebym potrzebowal
leze¢ lub leczyé sie radykalnie, ale czuje chorobe w sobie i nieomal
z przestrachem mysle o tym, jak bym naprawde zachorowal. — A tu
bieda w calym znaczeniu tego stowa — do tego stopnia, ze wyjezdzajgc
z Ozorkowa 2 musialem zostawié za 6 rubli dlugu za mieszkanie i zycie,
wszystkie rzeczy, poczawszy od spodni, co mialem od Franusia, skon-
czywszy na bieliznie; jednym slowem, zostalem na czysto bez niczego
i bez nadziei, ze bede moégl mie¢ podobng sume. Do Twojego wsp6l-
czucia nie Smiem i nie mam prawa sie odwolywaé, ale jesli Franus jest
w Warszawie, to bgdZz tak dobrg powiedzie¢ mu o tym, moze jeszcze
iskra wspoélczucia braterskiego tkwi w nim — i bedzie sie staral wszyst-
kimi silami nie da¢ mi zgingé. A w ostatnim razie, popchniety prawie
ze rozpaczg, czy mam sie odwola¢ do Ciebie. Wiem, ze kto inny
w Twoim miejscu, gdybym mu zrobil tyle zlego, nie chcialby styszeé
o mnie, i stusznie. A wierz mi, przysiegam na wszystko, co mi jest dro-
gim, ze ta prosba nikczemmika o wsparcie bedzie ostatnig. Przekonam
Was, ze i tacy podli jak ja mogg byé¢ ludimi. Czas pokaze, ze ten, na
ktérego wspomnienie rumieniec wstydu oblewa twarz Twoja, musi sie
sta¢ tym, Ze nawet przy wspomnieniu jego niegodziwosci bedziesz
mogla smiato powiedzieé¢: to moj brat.
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Teatr to wlasciwe moje pole; ma sie rozumieé, ze teraz musze sie
zadowalnia¢ rolami drugo- i trzeciorzednymi. Na pierwszy raz gralem
wojta w Czortowskiej tawrze — znasz ja dobrze — a w Chacie za wsiq
tancze sliczng rélke $piewng. Mniejszych, jak Jozka w Gesiach i gaskach,
administratora w Weselu w Ojcowie 3, nie wspominam; jednym stowem,
przy pracy przyszlos¢ moja. —

Procz do Wolinskich nie pisuje do nikogo, jezeli wiec pozwolisz, to
cho¢ raz na miesigec bede pisywal do Ciebie; nie mam sie przed kim
wywnetrzyé, nie mam z kim podzieli¢ choé¢ listownie cierpien i szcze-
$cia. Mam nadzieje, ze Ci moje przyszle listy przykrosci nie zrobig,
cho¢ ten wiele — — —, ale wierz mi, ze gdyby nie o jednej koszuli,
podartych spodniach, dziurawych butach, nie $mialbym Cie o nic pro-
si¢, doswiadczywszy tyle dobrego juz. Jezelibys mogla jakie stare po
Kostusiu ¢ spodnie (nota bene niepotrzebne) mi przyslaé wraz z tym,
o co wyzej prositem, to z wdzieczno$cig przyjme: nikczemnik w niesz-
czesciu godzien litosci i wspdlczucia. Przez Ole$niewicza mozna $mialo
zalatwi¢ wszystko, to moj najlepszy kolega i przyjaciel.

Koncze — odpisz przez niego zaraz — niecierpliwie czekam skutku.

Sylwusia 5, Zosie® i Stasie? ucaluj ode mnie. Stasia moze by do
mnie co napisala.

Caluje Was wszystkich serdecznie.
Pozostaje, Twadj brat

Stanistaw Rejment

1E Ole$§niewicz — aktor, kolega Reymonta ze szkoly i jedyny jego
przyjaciel. Popelnil samobéjstwo 28 XI 1888 w Sandomierzu. Reymont bole§nie od-
czul jego $mieré. W dzienniku (5 XII 1888) zanotowal: ,Umrze¢ i stowa przed
$miercig nie napisaé [...], to mégt zrobié aktor, ale nie przyjaciel, wspéitowarzysz”.
Zob. T. Burzecki, Zygzaki biografii miodego Reymonta. ,,Przeglad Humani-
styczny” 1967, nr 6. .

2 Miasto nad Bzurg w odlegloSci 14 km od Zgierza i 12 od Reczycy. Jest to
pierwsza eskapada teatralna Reymonta. List powieksza skape wiadomos$ci o Zyciu

aktorskim pisarza. Zob. S. Kaszynski, Reymont — czlowiek teatru. ,Prace
Polonistyczne” XXIV (1968).
3J. Galasiewicz Czartowska lawa. — J. Galasiewicz i Z. Melle-

rowa, Chata za wsig. — M. Batucki, Gesi i ggski. — B. Kudlicz Wesele
w Ojcowie (1822). Poza tg ostatnig pozycjag — sztuki, w ktérych gral Reymont,
byly nowo$ciami, powstaly w latach 1880—1884. Zob. R. Gérski, Dramat lu-
dowy XIX wieku. Warszawa 1969.

4+ Konstanty Jakimowicz (1848—1932), szwagier Reymonta, maz naj-
starszej jego siostry, Katarzyny.

5 Konstanty Sylwin Jakimowicz (1879—1960), syn Konstantego i Katarzy-
ny z Rejmentéw, architekt.

6 Zofia z Jakimowiczéw Borucinska (1883—1969), cérka Konstan-
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tego i Katarzyny z Rejmentéw, zona malarza, prof. Michala Borucifiskiego.
7 Prawdopodobnie Stanistawa z Sikorskich Reczycka, krewna pisarza
ze strony matki.

[poczatek 1886 r.]

Droga Siostro.

Przebacz mi, ze dopiero teraz odpisuje na Twdj list i przesylke, za
ktére serdecznie Ci dziekuje. Bo okolicznosei nie pozwolily mi predzej.
Po przyjezdzie Olesniewicza z Warszawy Towarzystwo nasze rozbilo
sie na trzy czesci, z tego powodu siedzialem dwa tygodnie w Leczycy
bezczynnie, nie wiedzge, przy ktorej zosta¢, dopiero jedna z partii oglo-
siwszy dwa ostatnie przedstawienia przyciggnela mnie stanowczo do
siebie. WyjechaliSmy zatem po tygodniu do Turka, skad dla braku
dobrego miejsca i przeczucia watpliwego powodzenia wyjechaliSmy do
o 14 mil polozonego poza warszawskg gubernig Gostynina, gdzie obecnie
jestesmy. Z tego powodu, nie bedgc niczego pewny, nie pisalem do Cie-
bie, cheac cos stanowcezego napisaé, co obecnie z po$piechem robie. Gra-
liSmy wczoraj pierwszy raz Skqpca Moliera z zupelnym powodzeniem.
Pisze jednoczesnie do Ojca, pisalem takze na imieniny Mamy?, ale
odpowiedzi nie mam dotychczas. Pisalbym do Franusia, ale nie wiem,
gdzie; moze bedziesz tak dobrg, przy odpowiedzi zalgczysz jego adres.

Moje interesa dobrze do$é¢ stoja; wykupil 2 rzeczy, wiec teraz jestem
spokojny o tyle, o ile mysli na przyszlo$é nie zamacajg spokoju. —
Handel czy idzie? I Henryk 3 czy wyszedl z wojska i czy Zeni sie z pan-
ng Bienkowskg? ¢ Koncze, bo mi $wieca sie dopala. Twoje osobiste in-
teresa jak stojg, jesli bedziesz laskawa odpisa¢, to podiug tego adresu.

Stanistaw Rejment / W Towarzystwie Artystow Dramatycznych /
w Gostyninie, Warszawska Gubernia.

W Warszawie bede na weselu siostry Ole$niewicza. Bede i musze
by¢ z pewnoscia, czy do was mozna bedzie przyj$¢? Moze wiesz, gdzie
Michalowie® — co Stasia robi, nie idzie za mgz? Koncze, caluje Cie
serdecznie i Was wszystkich.

Twoj brat S. Rejment

Sylwus 1 Zosia zdrowsi?

Odpisz koniecznie, —

1 Antonina z Kupczynskich (1838 — 28 IX 1890).
2 Dotyczy to moze pomocy finansowej brata, do ktérego Reymont odwolywal
sie za poSrednictwem siostry w liScie 3.

3 Prawdopodobnie Henryk keczycki, moze jeden z kolegbw z pracowni
Jakimowicza.
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4+ Biehkowska — blizej nie zidentyfikowana, jest wymieniona réwniez
w liScie 28.
5 Michal Jakimowicz — brat Konstantego, maz Marii (Mani) Rejment,

siostry pisarza, ojciec Mieczystawa (1883—1917), malarza z okresu Miodej Polski.

. [Wolbdrka, 3 lutego 1889]

Drogi Franku.

Udaje sie do Ciebie z prosbg, ale przede wszystkim listu tego mie
pokazuj nikomu, nikomu. O co mi chodzi, zaraz Ci wyttumacze. Po prze-
czytaniu tego listu badz laskaw zaraz sig$¢ i napisaé¢ list do mnie naste-
pujacej mniej wiecej tresci:

,Przyjezdzaj Pan, o ile mozna najpredzej, do Warszawy, tak w wia-
domym interesie, ktory by juz czas byl ukonczyé¢, jak i w sprawie
Bronicza, ktéry juz kilka razy chcial telegrafowaé po Pana, ale nie znal
adresu, a ja za§ nie chcialem mu takowego udzieli¢, nie chcac narazaé
Pana na koszta i fatyge, lecz teraz interesa jedne jak i drugie tak sa
pogmatwane, ze stala sie nieodzownie konieczna panska obecnosé do
rozwiklania; Pan trzymasz wszystko w reku, nie bede udzielal rad, jak
Pan masz zrobié¢, bo¢ osobiscie sie musiemy widzie¢ i obgadaé¢ wszystko
gruntownie, ale tylko raz jeszcze prosze o spieszny przyjazd: ja miesz-
kam w Rzymskim Hotelu. Szwajcar wskaze. Konczge prosze i czekam
z wielkg niecierpliwoscig.

Dobro [?] z Pomoca
»Maska«” 1

Otéz, drogi Franiu, nie sil sie na rozwigzanie, do czego potrzebny
mi taki list, bo nie rozwigzesz,*ja sam Ci opowiem; tylko tyle Ci po-
wiem, ze jazda moja do Warszawy po odebraniu od Ciebie wymaganego
listu wplynie ogromnie na calg mojg przyszto§¢ w dodatnim znaczeniu.

Mam mnadzieje, ze mi nie odmoéwisz i zaraz napiszesz. Posylam marke.
A jeszcze lepiej by bylo, zeby ten list mogl Henryk lub ktos inny na-
pisa¢, Twoj charakter pisma tu wiecej znany.

Czekam. Czekam. Czekam.
Adresuj: / W. S. Reymont / itd.
Twoj
Rejment
Wolborka, 3 II 89

1 Tajemniczy list przypuszczalnie dotyczy kontaktéw Reymonta ze spirytysta-
mi. Prawdziwego znaczenia nabiorg one dopiero w rok pé6zniej. Zob. list 6.
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[Wolbdrka, 14 lutego 1890]

Drogi Franku.

Zapewnie od Kasi wiesz o moim ustgpieniu z Dr. Zelaz. Nie zdziwi-
loby Cie, gdybys znal powody — ale nie bede teraz bawil sie w objasnie-
nia; przy widzeniu opowiem dokladnie. Znalazlem si¢ na bruku wobec
wiecznego ,,Co dalej?” Przyznam Ci sie otwarcie, ze dawniej sam prag-
natem zmian miejsca otoczenia, ze rozbicie sie dla mnie bylo wyswo-
bodzeniem, niejako odetchnieciem. Rozbiwszy sie ostatni raz, bylo mi
obojetnym, co sie ze mng stanie, précz obrzydzenia i wstretu do zycia
nic nie czulem. ,,Bedzie to, co bedzie” — powtarzalem sobie. Nic nie
chcialem, nic mie myslatem; wola byla obezwladniong, mozg ulegl przed
jednym poteznym: ,,Po co to wszystko?” Kresle tu swéj stan psychiczny
pobieznie, nie chcgc Cie nudzi¢ i irytowaé filozofowaniem, jak to Ty
blednie nazywasz.

Dosé¢, ze nie wiedzialem, co z sobg zrobi¢, pojechalem do domu, sie-
dzialem tydzien nie powzigwszy nic. — W drugim tygodniu dowiedzia-
fem sig, ze jest towarzystwo dramatyczne w Piotrkowie!, pojechalem,
zaangazowalem sie.. i co powiesz? Po kilku dniach rzucilem, dawny
czar, jaki otaczal Teatr, prysnal, dawny zapal, jaki czulem ku scenie,
ulotnil sie bezpowrotnie. Wszystko, co tam w sercu kiedy$ drgalo w tym
kierunku, zagaslto! Przerazali mnie ci ludzie, stuzacy niby sztuce, swoim
cynicznym wyuzdaniem, swojg glupotsg, pyszalkostwem zapoznanych...
kretynéw, ignorancja i nieznajomoscig najkardynalniejszych juz nie za-
sad etycznych i estetycznych, ale przepiséw wprost ludzkich... To smut-
nie tak sie rozczarowa¢. Nie systematy religijne tworza niedowiarkow,
ale augurzy.

Franku! Ty moze zrozumiesz, co to za bdol mieé¢ dusze toczong melan-
choliag i byé¢ jednoczesnie pozeranym nigdy nie zaspokojnym pragnie-
niem... Czego? Albom ja wiedzial? Nieraz zlym, nawet wstretnym po-
kazywalem sie wszystkim — umys$lnie. — Czulem jednoczesnie bél wy-
zuwajgc sie z wszystkich szlachetnych pierwiastkéw — i rozkosz jaka$
olbrzymia, potezng sprawialo mi plwanie — jakiegoscie mi nie szczedzili.
Czy ja tu co winien? Chyba nie.

Bez miejsca jakiegokolwiek mnie moglem pozostaé, pojechalem do
Czestochowy do naczelnika tamtejszego Oddzialu, ktéry précz nadziei
nic mi wiecej nie dal. A teraz czytaj uwaznie.

Znalem od dawnego czasu nauczyciela gimnazjum w Czesto[chowie],
p- Puscha?, ktéry, méwig[c] w nawiasie, bardzo mnie lubil. Poszedlem
go odwiedzi¢, mie zastalem go w domu, lecz natychmiast zaprowadzono
mnie tam, gdzie byl, u niejakich Rosickich. Wchodze, salon obszerny,
osOb ze trzydziesci kilka, wszyscy z jakimi§ dziwnie nastrojonymi twa-
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rzami mnie przyjmujg, powstajac z miejsc. Pan P. zbliza sie do mnie
i schylajgc glowe szepcze ,,bgdZz pozdrowiony”. Jestem zdumiony i mo-
wie kilka stéw usprawiedliwienia do pana P. ten usuwa sie w glab
salonu i cale zgromadzone towarzystwo przechodzi przede mna, chylae
glowy i szepczac ,,bgdz pozdrowiony”. Wyobra[z] sobie moje zdziwienie.
Dopiero po jakims$ czasie dowiaduje sie, ze sig znalaztem w koétku tak
zwanych spirytualistow 3 i widze przed sobg najwybitniejszych przedsta-
wicieli tej mrzonki czy nauki w Europie przed soba [!]. Z najznakomit-
szych, ze tylko wymienie: dr Cyriax z uniwersytetu berlinskiego,
dr Roberts z Nancy, dr Lombrosso z Bolonii, dr Philips z Paryza ¢ i wie-
Iu, ktérych nie pamietam. Wszyscy otaczajg mnie w milezeniu. Pan P.
zaczyna mi rozjasnia¢, ze wszyscy, ktorych widze, zgromadzili sie
umyslnie, aby mnie poznaé — na takie dictum zrozumiesz, ze musia-
tem zglupieé do reszty. Jak to mnie? mnie? Ja moglem co§ o nich
wiedzieé¢, znajac ich nazwiska z literatury, ale oni mnie skad? ja-
kim sposobem? dlaczego? najwazniejsza. Wytlumaczono mi, ze mieli
powiedziane w swoich seansach spirytualistycznych, ze aby na dzien
10 II 90 na godzine 7 po potudniu zebrali sie w Czestochowie tu a tu
i oczekiwali przyjscia — tu pokazali mi opis mojej osoby w najdrobniej-
szych szczegoélach, opis tak dokladny, ze byl niejako mnajdoskonalszg
fotografiag. Mnie w glowie nie na zarty zaczelo sie kotowaé¢. Uspokojono
i powiedziano, ze jestem wybrany do gloszenia i zwyciezenia duchem —
materii, ze jestem nastepcg Swedenborga 5, itd. Nastepnie, ze wszystko
bede musial rzuci¢ i poswieci¢ sie nauce. Gdym najrozsgdniej przedsta-
wil niemozliwo$¢ z powodu braku s$rodkéw i gdym przedstawil swoj
krancowy materializm, swoje credo dekadenta, wreszcie apatie, obo-
jetnosé, miewiare, natychmiast zjawiskami z dziedziny spirytualizmu
przekomnano mnie o najezystszej duchowosci ludzi. Nastepnie, po-
rozumiawszy sie z sobg, zapewnili catodzienne utrzymanie,
pomoc naukowag itd. Franku, nie jestem pod wplywem halucy-
nacji, jestem przy zdrowych zmystach, najdokladniej zdaje sobie sprawe
ze wszystkiego — a jednak gdy pomysle o tym, co mnie spotkalo, w kie-
runku, w jakim zycie moje poptynie, boje sie o siebie, boje sie wprost
zwariowac. )

Ale nie! wszystko, co bylo, jest faktem, wszystko, co ci ludzie mi
daja, jest faktem. Ci ludzie nie sa tworem chorej wyobrazni, ale ludzmi
najprawdziwszymi. Céz ty na to? Zrobilzeby$ to samo, co ja, tj. w tych
warunkach?, tj. jechal i uczyt sie bez uwagi na przyszle ich cele?
W kazdym razie cokolwiek bgdz zrobie, chce Twojej rady szczerej.

Przy tym gdybym mial zapewnione tak z pigé¢ rubli miesieczn[ije
na osobiste wydatki przez jakie pé! roku, to by mi wiecej nie bylo
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potrzeba. Bo rozumiesz, ze prosi¢ ludzi, ktorzy i tak wiele chcg robi¢
dla mnie, o kazdy grosz, nie mogtbym, nie Smiatbym.

Czy co zrobie z Ojcem w tym wzgledzie — nie wiem. Czekam jak
najspieszniejszej odpowiedzi od Ciebie, to jedno. Drugie, prosze Cie
na wszystko, ten list zniszcz lub mie pokazuj go nikomu, nikomu; nie
chce, zeby sie moim kosztem bawiono.

Calujg Cie wszyscy serdecznie, no, ja nie najmniej.

Twadj W. S. Rejment

14 II 90, Wolbdrka

Adresuj na rece Munkiewicza ©.

! To jest ostatnia wyprawa Reymonta do teatru. W 1892 r. bodaj ze wystepo-
watl jeszcze, ale raczej tylko go$cinnie.

2 W autobiografii nadestanej A. Wodzinskiemu pisarz podaje nazwisko: Pu-
schow. Zob. J. Krzyzanowski, Witadystaw St. Reymont. Twoérca i dzielo.
Lwoéw 1937, s. 2—8. Prawdziwa jest wersja weze§niejsza. Zob. W. Tokarz, W ro-
syjskiej szkole. ,Iskry” 1925, nry 9—10.

3 Mowa o spirytystach.

4 Wymienione nazwiska nie zidentyfikowane. Ws$réd rekopis6w Reymonta
w Bibl. Ossolineum (sygn. 6977 I i II) znajduje sie hektografowany projekt za-
wigzania Warszawskiego Towarzystwa Psychologicznego w 1890 r. — z my§$lg krze-
wienia idei spirytyzmu. Jest tez humorystyczne ogloszenie wystepu ,spirytualisty
i spirytysty” P. Rajmunda. Zob. T. Mikulski, Reymont i duchy. W: Spotkania
wroctawskie. Wyd. 2. Krakéw 1954, s. 352 n.

5 Emanuel Swedenborg (1688—1772) szwedzki uczony, teozof, mistyk,
twoérca nowego wyznania religijnego w Anglii.

6 Jozef Munkiewicz zwany ,Mundziem” (zm. 1927) — maz Kamili
z Rejmentéw, jednej z sidstr pisarza, technik kolejowy, urzednik Kolei Warszaw-
sko-Wiedenskiej; w tym czasie mieszkal niedaleko Wolborki (osady mlynskiej nad
rzekg tej samej nazwy, parafia Bedkéw, pow. Brzeziny), ktéra byla wiasnoscig
rodzicoéw pisarza.

[Wolborka, 10 pazdziernika 1890]
Drogi Franku!

Miejsca na kolei nie mam, tj. pomimo wszelkich pewnosci, ze dosta-
ne — nie dostalem. Tak bylo: nacz[elnik] wezwal sekretarza, aby od-
ni6st sie do ktérego z Oddzialéw i mnie pomiescil — nastepnie pyta sie
mnie, czy ‘mam jakie kwalifikacje maukowe. (Tego zapytania przez
caly czas sie obawialem.) Odpowiedzialem tak, jak jest. Stalo sie, com
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przewidywal. Odrzekl mi, ze zaluje, ale przyjaé nie moze mnie, ponie-
waz ma tylu starajgcych sie o miejsca, z wyksztalceniem, wiec oni majg
pierwszenstwo, itd.

Bardzo stusznie, ma racje, ja sam wiem, gdybym byl siedzial, to
bylbym byl — ale tak...

Mniejsza z tym, gdybym by! dostal miejsce, to c6z z tego? Zadnej
a zadnej przyszlosci na kolei mie¢ nie moglem — o awansach i mysle¢
nie moglbym, bo wszystko rozbijaloby sie o brak tz[w]. kwalifikacji
naukowych. Staje znowu przed nieznanym.

Co robi¢? I czy w ogole robié?

Jestem malpa, idiota! Bardzo dobrze wiem o tym.

Martwie swoim glupim postepowaniem wszystkich — takze wiem.
Oburzacie si¢ na mnie, slusznie. Wiele rzeczy nie rozumiecie w moim
postepowaniu, przeto nazywacie je glupim.

Jednym stowem, jestem dla calej rodziny zyjaca ciagly troskg. Wszak
tak? Prawda. Ot6z wynalazlem pewien modus vivendi, ktéory nas wszyst-
kich w réwnych czesciach pogodzi. Nawet dwa sposoby: pierwszy —
umrze¢ — mowie zupelnie serio; drugi — zostaé¢ ksiedzem 1.

Wybierajac, z dwojga zlego wolalbym pierwszy, bo w kazdej chwili
wykonalny i nie zalezgcy od zadnych okoliczno$ci ubocznych., Drugie
bym takze przyjal, ale do wykonania drugiego potrzeba pieniedzy sto-
sunkowo olbrzymig sume, jakie 200—300 rs. Olbrzymig dla tego, ktory
grosza nie ma, wiec rzecz ta jest prawie niewykonalna.

Gdyby byla jeszcze Mama, mozna by co$ z Ojcem przedsiewzigé, ale
tak — Ojciec ani by chcial slysze¢. Wiec ¢6z mi pozostaje? To, czego
dawno pragnaglem — umrze¢. Ilez razy dawniej zabieralem sie do wyko-
nania tej smutnej ostatecznosci, to zawsze mnie mysl na Matke po-
wstrzymywala. Dzi§ jest inaczej. Dzi§ prawie jestem sam. Wy, cho¢ mnie
kochacie ~— zapomnicie wkréotce. Tak by¢ musi. Matka by zapomnie¢
nie mogia. To, co mnie powstrzymywatlo, nie istnieje. Sam rozumiem,
ze to jest smutng rzeczg umieraé¢ tym, co sg potrzebni na ziemi, ale nie
tym, ktérzy widza sie zbyteczni, ktérzy wiecznie zapytujg sie: po co?
dlaczego?

Nie mie¢ nigdzie dachu nad glowg to nic jeszcze, to sie przetrzymuje
— ale nie mie¢ juz zadnego punktu oparcia moralnego na Swiecie to
rozpacz, ktéra pcha do tej upragnionej — $mierci 2 — bez wzgledu, co
tam poza niag sie znajduje. Moze to wezmiesz za gadanie poélgiowka,
trudno — fakta, smutne co prawda, wywiodg Cie z blednego mniema-
nia. Ale zeby sobie nie mie¢ nic do wyrzucenia, musze wyczerpat
wszystkie sposoby dojécia do drugiego sposobu — zachowania Zycia.
Wiec tak zrobie. Pojade do Ojca poprosi¢ Go o potrzebng sume na jakie
takie przezycie do czerwca i sposobno$é przygotowania sie do zdania
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egzaminu z 4-ch klas, a nastepnie juz swoimi silami postaralbym sig
umiesci¢ w ktérym z seminariéw itd. Gdyby Ojciec nie chcial, to sta-
ratbym sie cze$¢ swoja, tj. przypadajacg na mnie po $p. Matce naszej,
sprzeda¢ komu ze znajomych lub krewnych za sume mi niezbednie
potrzebng, wyplacalng nawet w ratach miesiecznych, aby nie myslano,
ze chce dostaé pienigdze i straci¢ je. Gdybym mial pieniadze, to i tak
bylbym zmuszony prosi¢ Ciebie o pomoc w takiej formie: danie mi
mieszkania u siebie i pomocy przy uczeniu. Na zycie i inne potrzebne
wydatki miatbym pienigdze, zyskane w obocznie wyluszezony sposob.

Gdybys sie nie zgodzil — no to bym musial jako$§ inaczej postgpié.
Gdybym mial pienigdze, to tak czy owak doplynalbym do zamierzonej
przystani spokojnego bytu.

Pisze do Ciebie otwarcie, jak do najlepszego przyjaciela, Odpisz mi
zaraz po odebraniu listu, bo bede czekal umyslnie na Twojg odpowiedz
w Warszawie. Daj rady co do postgpienia z Ojcem lub w przeciwnym
razie ze sprzedaza tej sumki3 — ale nie odwdédZz mnie od $mierci, gdy-
bym wszystkie sposoby ratunku wyczerpal na prézno — bo nie ustu-
cham. Pisz na Nowolipie do Kasi.

A teraz catuje Cie serdecznie i czekam odpowiedzi.

Two6j W. Rejment
10. 10. 90

PS. Jeéliby$ chcial, a uwazal za stosowne, to napisz do Ojca o moim
postanowieniu wzgledem seminarium i potrzebnych pieniedzy.

Rejment

! Wida¢, ze i pézniej ta my$l nawiedzala Reymonta. Swiadczy o tym wymiana
listéw z przeorem ojcow paulinéw w Czestochowie, Euzebiuszem Rejmanem, w la-
tach 1893—1894. Pisarz jednak nie odbywal nawet nowicjatu. Zob. T. Burzecki,
Gdy Reymont marzyt o sutannie. ,,Tygodnik Powszechny” 1967, nr 20.

2 Préocz zalu za zmarlg matkg Reymont przeiywal w tym czasie dramat z po-
wodu miloSci do Zony swego zwierzchnika, Stefanii. Zob. Burzecki, Zygzaki
biografii mtodego Reymonta.

3 Chodzi o sprzedaz czeSci ziemi przypadajacej Reymontowi po matce.

[Warszawa, 8 listopada 1890]

Drogi Franku.

Listu Twojego do Kasi nie oddalem, bo zobaczywszy sie z nia, po-
znatem z toku rozmowy, ze nie wie o liscie pisanym do Kostka, z nim za$
sie nie widzialem. Zegarek Kasia wykupila — mozesz postaé po niego.
Nic z nig nie méwitem o staraniach sie na kolej. Jade do Rogozinskiego
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prosi¢ go o wydanie przychylnej opinii, bo od tego tylko zalezy przy-
jecie moje na kolej. O skutku doniose wkrétce. U Rozenfelda bytem. Dal
mi adres tego p. dr. Skwara, ale chodzac do niego kilka razy, nie mo-
glem go zasta¢. Podaje Ci jego adres, moze napiszesz: Zurawia nr 23,
miesz. 25, Skwar.

List Dzierzbickiemu! oddalem, mowil, ze Paszewski mic nie moze
pomoéce. ,Rola” notatke o sklepie? przyjela, bedzie umieszczong w na-
stepnym nr. ,,Glos” réwniez przyjal.

Caluje Cie serdecznie, wiecej wkrotce.

Twoj
Rejment
Sobota, Warszawa

Adres na kopercie: Wielmozny / F. Rejment / w Nadarzynie / przez St. Dr. Z.
W.-W. Pruszkow. Stemple: 5 Bapurasa, 29 okr. 1890, I sxcuen.; Ilpywxos Bapuiabck.
T'y6., 29 okr. 1890.

1 Przypuszczalnie Stanistaw Dzierzbicki (1854—1919) — absolwent Szkoly
Drog i Mostéw w Gandawie, w r. 1884 powolany na delegata Warszawskiego To-
warzystwa Kredytowego Ziemskiego.

2 Zapewne ogloszenie firmy Jakimowicza. Znajdujemy je w ,Roli” (1890,
nr 41): ,,Mundury, szynele, bluzy dla uczniéw., Wielki wybér, ceny niskie — w Ma-
gazynie Konstantego Jakimowicza, ulica Miodowa nr 12 — wprost sgdu”.

[Przyiek, 15 grudnia 1890]

Drogi Franku.

Dziekuje Ci serdecznie za list i zawartos¢ w nim. Urzadzitem sig tu,
jak moglem przy podobnych warunkach!, Mieszkam na wsi u chlopa
w obrzydliwej norze wesp6l prawie ze $winiami, ale to mmniejsza, naj-
" gléwniejsze to, ze mam okropnie zimno, poniewaz w miejsce podlogi jest
tylko co$ nieokreslonego — przez pulap zas swobodnie mozna liczyé
gwiazdy — tym swobodniej, ze na tej polowie, gdzie mieszkam, zawalil
sie dach — wiec pomimo cyganka, nb. niemilosiernie kopcgcego, jest
przerazajaco zimno. Ale c6z robi¢? jak na teraz, ani moge marzyé¢ o in-
nym mieszkaniu — bo nigdzie blisko nie ma. Wiec nie wystawisz sobie
zbyt rézowym moéj los — dolozywszy do takiego mieszkania nastepuja-
ce szczegoly, caly dzien siedze na linii — tak kazali, wiec musze chot
poczatkowo — z takg niezimowg garderoba, jakg posiadam, totez trzese
sie prawie ciggle z zimna, jak [na] pierwszg dolegliwo$é nie ma rady,
tak tym bardziej i na te, gdybym mogt gdzie pozyczyé ze 30 rubli
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z amortyzacjg ‘miesieczng, to bym sie jako tako oporzadzil, ale inaczej
to dalibog nie wiem, jak przetrzymam zime. Zycie prowadzitem dotych-
czas okrutnie rozkoszne, nie mialem sie gdzie stolowaé, nie mialem co
jese, nie miatlem za co kupi¢. Dopiero dzi§ zmienilo mi sie troszeczke na
lepsze, bo zaczalem jada¢ obiady u dozorcy, no a s$niadania i kolacje to
jak mozna.

Reasumujgc wszystko, méwie: podle Zzycie, ale cdz robic? bywalo
i gorsze, a nuz sie odwr6ci i bedzie lepiej.

Ojciec dat mi 5 rubli — moze nie moégl wiecej? Kupilem sobie za
to maszynke naftowg, zaplacilem komorne na trzy miesigce i juz na
czysto. Bylem w ubieglg niedziele w domu Kamili; byla Kasia i Micha-
towie — przyjechali na pogrzeb dziecka 2 PrzyjedZ koniecznie na $wie-
ta. W Wigilia w s$rode ja rano bede w Skierniewicach, wiec gdybys$ po-
ludniowym jechal — to mogliby$my od Skierniewic razem pojechaé¢ do
domu. Dobrze? A przyjedz. Przyjadg Sikorscy 3. Munkiewicz juz pisal,
zeby przyjechali, a oni przez Kasie zapytywali sie, czy mogg? Do Nowa-
kowskiego ¢ pisalem w czwartek. Wszystkich stosunkéw bede uzywal,
aby sie tylko wydosta¢ stad i i$¢ gdzie do biura, bo na takim zimnie
zdech[i]bym, i tak mmnie juz serce coraz wiecej boli.

W domu po staremu prawie, tylko Ojciec zaczyna mnie niepokoié,
jest przeko[nalny, ze chorowaé zaczyna na takaz samg chorobe ja[k] $p.
Mama — nie mozna mu wytlumaczyé. A ty wiesz, co to jest imagina-
cja, wmoéwienie.

Co do 25%, procentu[!] urzednikéw Polakoéw to i u nas rézne wersje
chodzg, ale nic na pewno nie wiemy. Gdybys sie z tamtym Nowakow-
skim widzial, pro§s go moze, by prosit KoZniewskiego o przeniesienie
mnie do biura, jesliby to bylo mozliwe. Bo z 60 kopiejek, jeszcze przy
takich okolicznosciafch], jest niemozliwym prawie zyé — —

Koncze proszae Cie raz jeszcze — przyjedz — i calujac serdecznie.

Twéj
W. S. Rejment -
Przytek, 15 XII 90

Przyjedz. Wszyscy prosza o to. Przyjedz.
R.

Adres na kopercie: Wielmozny / Franciszek Rejment / przez St. Dr. Z. W.-W.
Pruszkéw / w Nadarzynie. Stemple pccztowe: 26 mouTosslit paiton, 5 nex. 1890; 1 IMpym-
xoB, Bapurasck. I'y6., 5 mek. 1890.

! W wyniku staran rodziny Reymont znéw rozpoczat prace na kolei.

? Prawdopodobnie pogrzeb dziecka siostry Reymonta, Kamili Munkiewiczowej.

3 Henryk Sikorski — mistrz krawiecki, krewny matki pisarza, ozeniony
z Eleonorg Pauling z Jaworowskich.

4 Jeden z urzednikéw na kolei.
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10

[Krosnowa, 19 kwietnia 1891]

Drogi Franku.

Bytem zaraz po $wietach w Warszawie, sadzac, ze sie [z] Tobg zo-
bacze — nie byle§ — a ja nie mialem tyle czasu, aby wstapi¢ do Ciebie.
Ciekawy jestem, co sie tam dzieje u Ciebie i z Tobg? W $wieta zapew-
nie bawiltes sie gdzie w sasiedztwie, co? Bo dla mmie przeszly stokroé
smutniej, niz dawniej przechodzily. Nie wiem, co ogélnie od pewnego
czasu wplywa na mnie do$¢ dziwnie — czy niedawne niezapomniane
smutne chwile? czy tez osamotnienie, w jakim Zzyje? nie wiem. Ale prze-
istaczam sie ogrommie, sam to widze. Jest to $miesznym, ale i godnym
zastanowienia, ta przemiana charakteru, usposobien bezwiedna. Ale
mniejsza z tym, powiedzialby$, ze nudze.

Pcham taczke swego 60-kopiejkowego zycia wraz ze $wietami —
pcham, jak moge. Awansowalem w tych dniach ma rzeczywistego p.o.
Sta. Ro. 1, ale gazy mi nie podniesli. Musze pierwej jecha¢ do egzaminu,
co tez i zrobie w maju lub najdalej w czerwcu. Zrobie to tylko dlatego,
ze po zdaniu egzaminu podwyzszg na 90 kop. 2 Ot, zyje sig, aby zy¢.

W domu nic nowego. Ojciec zdrowszy znacznie, sam to przyznaje.
Krzata sie doéé energicznie okolo gospodarstwa. Dzieci! — ¢6z Ci o nich
napisze, czego by$ nie wiedzial; pracujg, ale tak jak tylko pracowaé nie
mogg, a muszg w podobnych okolicznosciach ludzie dorosli. Wacia 3 przy-
znata mi sie, Ze ma coraz mniej sil, Ze nie moze przej$¢ kilkudziesieciu
krokéw bez zmeczenia, ze nie moze dzwigaé juz tego, co dawniej mogla.
Helcia ¢ za$ to takie mnierozwiniete fizycznie dziecko! — bardzo malo ja-
da, a cicha i spokojna, ze doprawdy mnie przeraza ta jej spokojnos¢ —
bo to juz martwota. Widzisz, pisze ci rzeczy smutne, cho¢ one takimi nie
sg na pozoér, ale, na nieszczescie, na pozor tylko. Pisze ci o tym, bo wiem,
ze nie mniej odczujesz to ode mnie i bo przeciez trzeba co$ zrobi¢, zeby
te dwoje dzieci nie marnowaly sie w tak bolesny dla nich sposéb. Ci, co
na to patrzg codziennie, moze i widzg, ale wierz mi, nie odczuwajg ko-
niecznosci zamiany na lepsze. Kamilcia moglaby co$ i powiedzie¢, i zro-
bi¢ w tym celu, gdyby Kamilcia zyla, ale to $pigca dusza, istota bierna,
bez woli i jakiejkolwiek inicjatywy. Oprze¢ sie na kim, to by i przeszia
spokojnie przez zycie — ale zeby na niej sie kto oparl, przewroéci sie.
Pod wlasnym ciezarem chwieje sie ciagle, jeszcze majgc mezem takiego
skonczonego glupca — — —

Tak, do czego sie tylko dotknaé¢ w zyciu, to rzecz bolesna, czasem
wstretna, tak ze czlowiek z nadmiaru czucia musi sie zamkngé tylko
‘W sobie, zosta¢ w czesci egoista. Bo patrzac i wspdlczujgc z cierpienia-
mi innych, serce peka z bdlu, ze poradzi¢ nie moze, nie ma srodkéw. Da-
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ruj ten ton jeremiaszowy, ale jest tyle cierpien na $wiecie, ze czlowiek,
ktéry pozna, ze nie ma sily i sposobu im przeciwstawi¢ czego innego,
rad by nie zy¢. Moze§ mnie nie znal z tej strony, ale sie nie $miej ze
mnie. Odpiszesz obszernie, prawda? Ja bede w Warszawie moze na Zie-
lone Swiatki, to bede chcial byé u Ciebie — no ale to Ci nie przeszkadza
po otrzymaniu listu tego odpisaé¢... prawda?
Catuje Cie serdecznie.

Twoj

W. S. Rejment
Krosnowa, 19. 4. 91

Adres nowy na drugiej [stronie]: / Wielmozny Chmielinski / Dozorca
Odstepu 4 w Rogowie / dla itd...

O tyle adres nowy, Ze sie Dozorca zmienit.

R.

Adres na kopercie: Wielmozny / F. Rejment / przez St. Dr. Z. W.-W. Pruszkéw
/ w Nadarzynie /uy[e]pes Cr. B. B. XK. [I. Ilpymkos B Hagapxut. Stemple: 5 moytossli [pa-
Wion, 10 amp.] 1891; Ilpymkos, Bapmrasck. I'y6., 10 anp. 1891.

! Pelnigcy obowigzki starszego robotnika.

2 Nie wiadomo, czy Reymont zdawal egzamin, lecz otrzymal podwyzke do
90 kopiejek.

3 Waclawa Waldauowa, 2° voto Miszczuk (1879—1949).

4+ Helena Zateska (1881—1949).

11

[Krosnowa, 8 lipca 1891]
{ . . . . . . . . . . . J?
na diabta zda sie praca, staranie — checi utrzymania sie na jakim ta-
kim poziomie. Przyjdzie co$, co wszystko pokrzyzuje, pogmatwa i do
cholery bierze. Zdychania, i to z glodu, mozna by¢ zawsze pewnym —
niczego wiecej — niczego. A drugie to to, ze przeszlo§¢ msei sie. — Ten
Siwski 2 tak cigzy nade mng, jak co$ potwornego — tj. ten czas, jaki
bylem z nim razem. Teraz osgdz, czy mialem o czym Ci pisaé? Poka-
zywaé Ci swojg nedze, jakby$ wlasnej biedy mial nie dos¢. — Na co sie
zdalo? — Zresztg to bedzie — co przyjdzie, na reszte miej postronek,
jeszcze poézniej upatrzysz juz dogodne drzewo.

Bylem w domu w niedziele i dowiedzialem sie, ze jezdzile§ do Piotr-
kowa wedle ozenku czy tam czego 3. Bierz posag, jesli ma, zone, jesli
juz koniecznie daja, i nie pytaj czasem o mitos¢. Co Ci po niej? zostaw
rozmys$lania o niej takim balwanom jak ja, ktorym ona skrecila zycie.
Bytem w Warszawie na 17 maja, a nie bylem u Ciebie, bo nie moglem

12 — Pamietnik Literacki 1969, z. 2
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wydaé 2 rs. na furmanke. Teraz jak bede, to cho¢by pieszo, to wstapie
do Ciebie.

Zresztg $miej sie z wszystkiego — a jesli $Smia¢ si¢ nie mozesz, to
zapisz sobie do poduszki miarke wodki i $pij — $pigc nie czujesz glo-
du — a to wazna rzecz. Coz Ci wigcej pisa¢? Moze sie niedlugo zoba-
czymy, to poméwiemy obszerniej, a jesli nie, poprzesta¢ musisz na tym.
W kazdym razie, jesli chcesz, to odpisz, o tym interesie piotrkowskim
co myslisz zrobié. Czas by juz by! na Ciebie w tym wypadku.

Caluje cie serdecznie.
) Twaj

W. S. Reymont
Krosnowa, 8. 7. 91

Adres: / Chmielinski — Dozorca Odstepu 4 / D. Z. W. W, Rogoéw /

dla XZ

1 Brak poczatku listu.

2 Byé moze jeden ze spirytystow.

3 Franciszek Rejment ozenit sie z Leokadia Kepinska, cérka Feliksa,
prawdopodobnie na jesieni 1891.

12
Anno Domini 1891
December 8

Kochani Moi!

Nie mogac ustnie powinszowa¢é Wam, dziatki, robie to cho¢ wybla-
klym atramentem. Zyjcie, kochajcie sig, badZcie zdrowi; zebyscie mogli
zyé — jedzcie, zebyscie sie kochali — aha! — tu sek, co radzi¢? (kiedy
indziej dam rade). Zebyscie byli zdrowi, uzywaé senesu, natr[ijlum bro-
matum itp. specjaléw wlasnego wyrobu. Powiadam Wam, bedziecie
szczesliwi 1,

Nie ma jak na gorycz zycia — ulepek ipekakuanowy — na znieche-
cenie, nude i inne przyjemnosci zycia — krople Sznajdrowskie. Dosyé —
na tym koncze przedmowe, ze wznosze w gore szklanke bawarki, pijgc
wasze zdrowie.

»Precz, precz smutek wszelki” 2 rycze za starym balwanem Niutg —
i jest mi wesolo — dobrze — tylko dlatego, ze Wam tam jutro bedzie
wesolo. Czy on nie chory na serce? — mowicie krecagc wymowne ko-
leczko na czole, ze takie glupstwa pisze. Nie, Serafinkowie mili, bobaki
moje, zdrow jestem okropnie, i wedle serca, i wedle tego..., i wedle jesz-
cze innych rzeczy — tylko widzicie, jako jeden z kawaleréw krzyza na-
turalnego i S-tej Golizny — jestem sobie wesoly. Céz to, nie moge so-
bie pozwoli¢ raz w rok okolo imienin mojej Bratowej — czy co? Czy to
nie pieknie na $wiecie? Czy to nie cudny kapusniaczek tnie od rana? Czy
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to mam pienigdze i martwie sie, co z nimi zrobie? Alboz do mojego sank-
tuarium kawalerskiego nie leje sie — prosto na leb, czy co? Alboz bra-
cia nasi w Izraelu chcg dawaé¢ wiecej? Aha! co tam? — — Darujcie, ba-
rankowie mili, ze na chwile przerwe milg dla mnie gawedke. — — — —

To nic, niewolnik méj tylko melduje mi glosem slabym, zamatowa-
nym, patrzagc na mnie zamglonymi oczyma (ozenil sie niedawno, to go
tlumaczy. Biedak), ze chleba braklo (nie bylo go do$¢ dawno), cukier sie
skonczyl. Herbaty ani krzty. Tytun jest? Jest! — to fraszki — za dwa
dni wyplata. Smiejmy sie ze wszystkiego — z siebie, z ludzi, rzeczy —
bogdéw — Smiejmy sie...

Niech zyje Tytun i Bawarka. Wiwant! [!] Ale, Franek, bawarka taka
z wody i mleka, nie inna — taka, o jakiej pomyslates — libertynie. —

Ciekaw jestem, kto bedzie u Was jutro? O ile mi sie zdaje, to ci nie
zawiodg: 1) Kwiczol z rodziny Tenoro-piwowatych 3. Zona z dziatkami.
Ach, jak ja kocham takie male Aniotecki. Wszystkim takim pociechom,
milusinskim, z milosci jedynie, daje slowo, poukrecalbym te kochane
gloweczki przy samych ramionczkach [!]. 2) Bedzie — ten z Dzielnej 4
ze swoja Synogarlica — lubie tych ludzi. On przypomina mi swojg tepe-
tyng o kreconej fryzurze Barana — och, baranka wielkanocnego — po-
trzeba by mu tylko w nos wsadzié¢ choragiewke, a zludzenie byloby zu-
peine. Przeciez poréwnanie nie jest zte. Bo¢ Baran to symbol krzescijan-

ski — naiwnosci czy niewinnosci, nie pamietam dobrze — jedno, a po
drugie, nie jestem biegly w Talmudzie. Ona za$, co ona mi przypomina?
Aha! — wiem — Synogarlice — tj. niezupelnie, ale takg cho¢, jakg sie

uzywa na Swiety Marcin — taka szarg — ze trzy razy podskubang, zmi-
zerowang po S$cierniskach... Ale mimo to dobrg i poszukiwang szczegdl-
nie wtedy, gdy ma swoje miejsce w ksigzkach hipotecznych, zdrowie nie-
wielkie i uzywa zidlek Rozyckiego i karmelkéw ,,miodowo-ziotowo-sto-
dowych Leliwa” 5, 3) Niutowie. Jakbym slyszal poczciwea moéwigcym
»powiedam panstwu”, a ona powtarza — prawda, ze ona nigdy nie po-
wtarza. Zacnoséci ludzie. Okazy szczgtkowe -— nieoszacowane. Kazaliby
sie¢ wypcha¢ fotografiami i postawi¢ pod %jazdem, s3 tam odpowiednie
miejsca. Wdzieczni poszukiwacze wykopalisk kazaliby ich zdjgé w for-
macie gabinetowym na wieczne glupstwa istnienie.

Fantazja mi stabnie. Wy to widzicie, ze od pierwszego stowa tego li-
stu moézg moédj cos nie bardzo w porzadku, co? A jesli tak, to czes¢ Wa-
szej malzenskiej przenikliwo$ci. Kto tam bedzie wiecej? Dalibog nie
wiem. Sukcesor nie, bo jego czarny interes robi sie popielatym przez
deszcz — i zreszta musialby sie specjalnie myé — a to $rednia przy-
jemno$¢. Przedsiebiorca — takze nie. Ktoz by dzieci bawil? — a po dru-
gie, jego godna polowa, a raczej jego trzy czwarte, nie moglaby spac
dobrze, bo te obrzydliwe dorozki warszawskie — tak trzesa...
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Zostaje przemystowiec w bobrach. Ha, jesli bedzie kuniok, czarna
kawa, kieliszeczek ,,krem cacao de szua” [!], porcja prefera — to bedzie.

Drugiej strony medalu nie dotykam, bo ani znam, ani mi wolno.
Prawda, bedzie jeszcze moja siostrzyczka — Sroka 6. Nie pogniewa sie
na mmnie, bo nie ma za co, ani ja na nig, bo nie mam na co.

Wyczerpalem Waszg cierpliwosé do dna, ale pozwoélcie jeszcze gran?,
jeszcze proszek, jeszcze uncje, a skoncze,

Czy mysélicie, ze oprécz blaznowania nic juz nie umie [!] — o, umie
jeszcze np. gwizdaé Jeszcze raz 8, podpisywaé rewersy, a nawet pisa¢ ca-
te weksle i kocha¢ — tak, i kocha¢. A jak kocham, moglyby zaswiad-
czy¢ hm! ehm! — no mniejsza, znalazlyby sie takie, co by zaswiadczy-
ty — choé¢ miotls.

Darujcie mi szopki. Listu nie pokazujcie nikomu i wierzcie, ze Was
kocham tak serdecznie, jak serdecznie Wam Zycze przy imieninach
wszystkiego dobrego. Badzcie tak dobrzy, napiszcie, gdzie bedziecie na
$Swieta? Nie moge przyjechaé teraz, ale wpadne wtedy, kiedy sie mnie
spodziewa¢ nie bedziecie.

Caluje Was serdecznie. Przyciskam do serca z rozrzewnieniem i pi-
sze sie Waszym

W. S. Rejment

1 Dowcip d propos zawodu farmaceuty. Reymont po raz pierwszy w korespon-
dencji z bratem zupelnie §wiadomie dokonuje literackiej szarzy w prozie. Z nota-
tek dziennika (Bibl. Ossolineum, rkps 6954) wiemy, ze w 1891 r. wiele pisal, przy-
gotowujgc tom opowiadan.

2 Popularna melodia skomponowana do sléw wiersza A. E. Odynhca Precz,
precz od nas smutek wszelki...

3 Przypuszczalnie Konstanty Jakimowicz.

4 Osoba z nazwiska nie rozpoznana.

5 Ekstrakt i karmelki z fabryki ,Leliwa” w Warszawie — dla kaszlgcych i osla-
bionych, koncesjonowane przez wladze lekarskie. Zob. ,Rola” 1890, nr 41.

6 Byé moze siostra pisarza, Joanna, zameina Makowiecka.

7 Drobna jednostka wag = 1/, skrupulu = 1/, luta (tac. granum ‘ziarno’).
Zob. Stownik jezyka polskiego. T&1. Warszawa 1900, s. 899.

8 Popularna aria z Ptasznika z Tyrolu K. Zellera (1891).

13

[Skierniewice, 10 czerweca 1892]
Drogi Franku!

Daruj, ze tak dawno nie pisalem. Nie staram sie usprawiedliwi¢, ho
usprawiedliwienia nie znajde, ale prosze o darowanie winy. Tak jakos
schodzi czas — zycie, ze ciggle sie wybieram zajrzeé¢ do Ciebie, a nigdy
nie moge. Tak mi ciggle krzyzowaly rézne okolicznosci.

Mialem juz ostatecznie i na pewno byé na Zielone Swigtki, powra-
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cajgc z wesela Stasi, ale trzeba trafu — podtego co prawda, ze co$§ 28 ma-
ja zachorowalem, a 31 t. m. znalazlem sie w szpitalu skierniewickim.
No i leze tu dotychczas, kiedy wyjde, to nie wiem, ale sadze, ze za jakie
kilka dni najdalej. Zapalenia kiszek dostalem !, Bylo mi Zle, nawet bar-
dzo niedobrze, ale jako$ sie wykaraskalem i polepsza mi sie olbrzymio
szybko. Skoro wyjde ze szpi[tala], dostane urlop na jaki tydzien, to
z pewno$cig przyjade do Was. Ciekaw jestem, jak tam zyjecie?

Dziekuje Ci za list pisany w maju. Przypomnial on mi wiele rzeczy,
o ktérych powinienem pamietaé, i zbudzil na nowo troske o przysztose.
Wiesz, nigdy jej tak czarng nie widzialem jak obecnie. I ze ona nie mo-
ze by¢ inng — to jest bardzo proste. Widocznie bede musial wegetowaé
zawsze — nie zyC€. To nie kwestia checi, ale wynik przeszlego Zycia mo-
jego i przygotowania sie do tegoz zycia.

Cala rzecz w tym, ze przewidujgc smutng przyszlo§¢ — nie martwie
sie, tylko bede jg przyjmowal jako nastepstwo konieczne, a wazniej-

sza — nieuniknione — wiec jestem przygotowany. Nie jest bez tego,
abym sie czasami nie staral wylamaé spod prawa, abym sie nie bunto-
wal — i abym nie z goryczg spogladal — marzagc — ze mogloby byé

inaczej i powinno by by¢.

Tyle wiem, ze na kolei nie ma dla mnie zadnych widokéw, siedze
juz dycht péltora roku — nie wysiedzialem nic — i siedzgc jeszcze pél-
tora, nie wysiedze nic. Zreszta zobaczymy sie niezadlugo, to pomowie-
my o tym.

Prawdopodobnie wiesz, ze Munkiewicz przedstawiony do Koluszek?
Kiedy go przeniosg i czy zatwierdzg przeniesienie, nie wiadomo,

W domu bylem co$ z miesigc temu — wszystko po staremu, Wacia
byla tylko wiecej stabsza.

W Piotrkowie bylem 15 maja. Powiedziano mi, Ze Lodzia? na Boze
Cialo ma by¢ w Piotrkowie. Gdybyscie mi o tym doniesli kilkoma sto-
wami, ale zaraz po odebraniu tego listu, to bym wiedzial, czy bedzie
lub nie.

Na tym chyba skoncze, bo niedlugo sie zobaczymy. Wiec ino Was,
drodzy moi, $ciskam i caluje serdecznie

i pisze sie Waszym bratem,
troche zdrowszym

W. S. Rejment
Skierniewice, 10 VI 92

Jesli napiszesz zaraz, adresuj:
W. Weyher. Sekretarz Oddzialu II D. Z. W. W. Skierniewice / dla
tego a tego / albo wprost: / Szpital S-go Stanislawa w Skierniewicach

R,
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! Bylo to glodowe zapalenie kiszek, ktére zostawilo §lad w postaci trwatego
niedomagania. Zob. list. 21.
2 Zona Franciszka Rejmenta, Leokadia.
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[Rogow, 8 lipca 1892]
Franku moj!

U Ojca byla tylko Kasia. Ja pojechalem 3-go wieczorem, ale 4-go
rano musiatem odjezdza¢é. Czy poOiniej przyjechal kto jeszcze? — nie
wiem. Ojciec zdréw. Asekuracje odbierze, bo asekurowane na jego imie.
Ciotka Sikorska jest w domu, ma by¢ przez lato. Wacia i Hela kwecza.
O Mundziach nie pisze — widziale§ sie z nimi. Ja jak moge, tak sie sta-
wiam. Poprawy w zdrowiu nie czuje. O ile mialem zaraz po chorobie
apetyt, o tyle teraz brak mi go. Humor jak po occie, zniechecenie jak
zwykle w chorobach zoladka. A i w moim polozeniu nie ma nic, co by
moglo usposobié lepiej i co by mi pozwolilo swobodniej patrze¢ w jutro.
W wydziale tym, gdzie jestem, byé¢ diuzej nie moge. Wezoraj naczelnik
moéj powiedzial mi w formie zyczliwej rady, abym sie staral przeniesé¢
gdzie indziej, bo na dotychczasowym miejscu nie ma przyszlosci zadnej
dla mnie. A nawet pozostawanie dluzej nad pare miesiecy — nie jest
mozebnym wobec $wiezego konty[n]gensu tegorocznych technikéw, kto-
rym obowigzani sg daé miejsca. A przeciez z takimi jak ja — dzienny-
mi — ceremonii robi¢ — pewnie by sobie nie robili. Dobrze ze przed-
tem porobilem starania o przeniesienie sie. Skutek jak najpewniejszy —
tylko, jak ci moéwilem, potrzeba pieniedzy — pieniedzy! Ojcu jeszcze nic
nie méwilem, ale w tych dniach jade i musze stanowczo sie rozmowié.
Pienigdze mieé¢ musze! — bo bez nich — nie mam wyjscia — ot co! Do
400 rubli trzeba by tam daé, a z jakie 50 mie¢ na jakie takie urzadzenie
sie na nowym miejscu. Jestem w tak krancowym polozeniu, ze te pie-
nigdze sg dla mnie wszystkim — bo zapewnieniem przyszlosci — bo zyé
chce — to moj obowigzek. A jesli teraz miejsca owego nie dostane z bra-
ku pieniedzy — to nie dostane go nigdy?!. 1) Nie mam praw zadnych,
kwalifikacji. 2) Ze wszyscy wyzsi bedg od Nowego Roku ruscy. Wiec
musze sie spieszyé, poki czas. Rozumiesz doskonale moje poltozenie. Na-
pisz do Ojca, tylko w formie prosby. Nie dal mi wyksztalcenia 2,
ktore byloby dla mnie wiecej niz majgtkiem. Nie kosztowalem Go
nigdy za wiele, wigc by powinien teraz przyj$¢ mi z pomocg — oddajac
tylko to, co mi sig¢ niejako z naturalnego prawa nalezy — a co stanowi
o przyszlosci. Sadze, ze to logiczne wymaganie i ze nie naduzywam ni-
czego i nikogo — chege. Mam juz tyle lat tulaczego zycia za sobg, a nie
.chcialbym jeszcze jakie ze 30 lat tak samo przepedzi¢ — ani nikt z na-
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szych nie zyczylby mi tego. Jusci — ojciec pieniedzy nie ma — wiem
doskonale. Ale w tych czasach tak latwo jest pozyczyé, jak sie ma czy-
sta hipoteke! Poradz mu to! Nawet na swojg polowe pozyczy¢ moze —
i niechby wzial tyle, co dla mnie i aby mogt Michata sptaci¢. Moégiby do-
sta¢ nawet na coroczng amortyzacje. Moj drogi, napisz jak najpredzej.
Zaluje, ze o tym Kasi nie moéwilem, bylaby Ojca uprzedzita. Jestem
zgorgczkowany tym, ze musze mie¢ stanowczo$é — w rezultacie. Co
Ojciec mi powie — jak sie to rozwinie — doniose Ci natychmiast. Drzg
z obawy, aby co naglego, nieprzewidzianego, a niemozebnego do usunie-
cia — nie stanelo na drodze do mojego celu, nie zniweczylo go. Ledwie
chodze, tak jestem wyczerpany chorobg i niepewnoscig losu.
Koncze, calujgc Was Oboje jak najserdeczniej.

Wasz brat
W. S. Rejment
8 VII 92, Rogéw
Darujcie, ze na $wistku pisze — na razie brak lepszego itd.

R.

! Przypuszczalnie do wplacenia tej sumy nie doszio. Reymont w r. 1892 zo-
stal literatem. Wprawdzie pracowat na kolei jeszcze w r. 1893, ale los jego zmie-
nit sie zasadniczo.

2 Reymont zapewne my$li o wyksztalceniu gimnazjalnym i wyzszym, ktére
otrzymat brat Franciszek.

15

[Krosnowa, 7 listopada 1892]
Kochani moi.

Dziekuje za list, bardzo dziekuje, sprawil mi on nieklamang przy-
jemnos¢ i przypomnial, ze winien jestem niepisania do Was. Skladaly sie
na to rézne przyczyny. Po powrocie do siebie od Was — pamigtacie
moze, ze juz bylem staby — zachorowalem poteznie — na zapalenie
oskrzeli. Lezalem co$ do trzech tygodni i dzisiaj nawet nie jestem zu-
pelnie w porzadku z plucami, a potem wyzdrowiawszy na tyle, ze mo-
gltem chodzi¢, zabralem sie do swojej zmory, pracy literackiej — ktoéra
pochlania mnie catego i zmusza do ciezkiego, bardzo ucigzliwego nieraz
wysilku. Niby to nie tlumaczy mojego milczenia, ale w czesci uspra-
wiedliwia. Staram sie o przeniesienie do Plyéwil, bo tu, gdzie jestem,
niemozebne dluzej zyé — tam mialbym i mieszkanie darmo, a przyzwoi-
te, i ze stolowaniem moéglbym sie odpowiednio urzagdzi¢. Czy mi sie uda
— nie wiem? Mozebne jest i to, ze mnie wyleja zupelnie, zamiast prze-
nies¢. Tymczasem zyje jak anachoreta, bez towarzystwa zadnego, bez
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przyjemnosci, surowo, ostro i wstrzemiezliwie. Musza mi wystarczaé
chlopi, pomiedzy ktorymi zyje, pensja, jaka raczg mi placi¢, i cel, do
ktorego daze. Jezeli czasem, w dniach znerwowania lub w chwilach nu-
dy bezbrzeznej — przeklinam ten dwuletni tutaj pobyt — to znéw
w chwilach normalnego poznawania i pelnej swiadomosci — a tych jest
wiecej — blogostawie niejako. A propos tych prac moich. Wierz mi, ze cze-
kam na ich ukazanie sie w druku z wiekszym utesknieniem niz wierni
na zbawienie wieczne. W grudniu z pewmnos$cig zacznie sie druko-
waé seria cala szkicow moich z chlopskiego zycia — w ,,Glosie” 2, tego
jestem pewny — bo bralem juz co$ a conto. W , Przegladzie Tygodnio-
wym” w pazdzierniku juz zamiescili rzecz jedna — a raczej juz jg za-
czeli — i ta droga, kochana cenzura raczyla laskawie wyrzucié 3. Pora-
dzono mi udaé sie do ,,Kraju”’; sadzili, ze tam wymagania cenzuralne sg
1zejsze. Wykreslili — tak samo — jeszcze p. Piltz, piszgc mi o tym, na-
rzeka, ze go na koszta narazilem — bo juz N° byl gotow — on pewien,
ze to przejdzie — tymeczasem trzeba bylo wyrzuci¢ — itd. Wie[c] caly
prawie zbiorek, moze najlepszych rzeczy, musiatem wysta¢ do Krakowa
do ,,Mysli” i do ,,Lwowskiego Dziennika” 4. Jusci, ze tam skwapliwie be-
dg je drukowaé. Poprotegowal mnie tam Swietochowski i inni — ale mi
zal, ze nie w naszych pismach. Wolaltbym by¢ tutaj darmo drukowa-
nym nizli tam sowicie oplaconym — czego, mowigc miedzy nami, nie
bedzie — bo ,,Mysl” — pismo dycht w rodzaju ,,Prawdy”. Ma prawde
dla swoich czytelnikdéw, ale nie ma Dpieniedzy dla wspdlpracownikéw.
,»Dziennik Lwowski” — ten zaptlaci. Do ,,Przegladu” dalem co innego?,
ale zacznie sie po Nowym Roku — predzej nie moze byé z powodu na-
walu gotowego materialu. Wige czekam, czekam — i pisze, i czekam.
Jak sie tylko tloczyé zacznie pierwsze — przysle Ci z przyjemnoscia.
Czy Ty z podobng bedziesz czytal — zobaczymy.

Bylem 15 pazdziernika w Warszawie u Henrykow 6, sadzilem, ze be-
dziecie — zawo6d byl zupelny, a ja prawie po ito pojechatem. Bylem go-
dzin 12 w Warszawie — na tej bibie nudzilem sie nie do wytrzymania —
i zalowalem czasu straconego i pieniedzy wydanych na prézno. Na 25 XI
bede w Warszawie. Wezme urlop na dni 4 przynajmniej. Przyjedzcie ko-
niecznie. Gdyby Was nie bylo — o czym i nie mysle — to bede w Na-
darzynie. Ojciec juz postawil sobie to, co sie spalilo — tylko lepsze, po-
rzadniejsze. Wacie 6w bok stale boli. Hela, jak zwykle, przesuwa sie jak
cien, jak echo. Kamila wspaniala, potezna swojg figura podziw wzbu-

dza — a sama czeka. — Jania jest w Warszawie — miata przyjechaé¢ do
domu teraz, w tym czasie, ale nie wiem, —
Mundzio jak Mundzio — zdrow i glupi po dawnemu. O Anielei nic

nie wiem, o Michale tyle, ze kweka, o Mani, ze jest chora. I tak wsze-
dzie — bieda albo choroba, albo te dwie mile rzeczy razem.
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Ta mys$l Lodzi to mi sie podoba 7. Moze by to byt interes — a wresz-
cie biorac najscislej, gorzej nie mogloby is¢ jak teraz — co?

Darujcie mi kaligraficzno$¢ mojego pisma i nudzenie.

Caluje Was serdecznie.

Wasz brat

W. S. Rejment
Krosnowa, 7 XI 92

! Przystanek na tej samej linii kolejowej co Rogéw, niedaleko Wolborki,
pow. skierniewicki.

2Ksigezak [S. Reymont], Korespondencja ze Skierniewic, spod Rogowa
i z Koluszek. ,,Glos” 1892, nr 49; 1893, nry 23, 28, 46. Nadto ,,Glos” (1893, nry 13—
15) wydrukowat w cyklu Z chlopskiego bytowania utwér pt. Smieré.

3 Dwa artykuly nie podpisane, pt. Z tajemnic anonsowych (,,Przeglad Tygod-
niowy” 1892, nry 42—43). Zapowiedziany trzeci nie ukazal sie. Artykuly przeciwko
nieuczciwym agentom reklamowym i przeciw nieuczciwemu postepowaniu niekto-
rych pism oraz kupiectwa. Wolno dopatrywaé si¢ tu autorstwa Reymonta, ktory
zajmowal sie umieszczaniem reklam firmy Jakimowicza w prasie (zob. list 8).

4 Wigilia Bozego Narodzenia. ,MyS§l” 1892, nr 24. W ,Dzienniku Lwowskim’
pozycji nie odnaleziono.

5 Tej pozycji w ,,Przeglagdzie Tygodniowym” 1893 nie odnaleziono.

6 Eleonora i Henryk Sikorscy.

7 Prawdopodobnie chodzi o zmiane miejsca pracy Franciszka Rejmenta.

16

[Krosnowa, 8 grudnia 1892}

Kochani Moi!

Nie bede Wam powtarza¢, czego zycze Wam ! — nie — bo chyba czu-
jecie, co ja moge dla Was chcieé. — Sadzilem, Zze 26 XI spotkamy sie
w Warszawie. Nie byliscie. Ja, poniewaz bylem bez urlopu — wiec dosé
krotko — wstapi¢ do Was nie moglem. Urlop po $wietach biore, to wte-
dy — z przyjemnoscig Was odwiedze. Czy jedziecie do Piotrkowa? na
swieta? Jes$li tak, to powiadomcie mnie taskawie. Moze bym mogl sie
wyrwaé. Dawno bardzo w Piotrkowie nie bylem — i szczerze cheialbym
tam sie z Wami spotkaé.

U nas $niegi — w pas. Roboty na linii, utykania po nocy i $niegu jest
az za duzo — a mnie — coraz trudniej znosi¢ takie zycie. Mam nadzie-
je, ze sie to wkrétce skonczy.

Nie rozpisuje sie dlugo, bo mam tak duzo pisaniny innej, termino-
wej, ze w przyszitym tygodniu musze zachorowaé, aby mie¢ z tydzien
wolnego czasu — do wykonczenia zobowigzan.
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Caluje Was serdecznie i polecam Waszym patronom i inszym $wie-

tym.
Wasz W. S. Rejment

W domu — po staremu. Kamila ma samczyka 3 — Mundzio w jedy-
nastym niebie. Skapcanial do reszty z tego.
R.

Krosnowa, 8 XII 92

1 List pisany na imieniny bratowej, Leokadii.

2 Zapewne odwiedziny u te$cidw brata pisarza.

3 Reymontowi przybyl jeszcze jeden siostrzeniec, syn Kamili Munkiewiczo-
wej — Janusz (1892—1937), pézniej inzynier chemik.

17
[Wolborka, 2 grudnia 1893]

Franku!

Kilka stow i ja dolaczam !, bez dodawania zyczen, boé¢ wiesz, co i jak
ja pragne dla Ciebie.

Jutro wyprowadzam sie do Warszawy. Przed $wietami bede na pe
u Ciebie, bo na same $wieta bede w Krakowie u Najdrozszej? —

Calujemy Was: wszyscy co do jednego.

Twdj
Wi. S. Rejment

2 XII 93, Wolbérka

1 Jest to prawdopodobnie dopisek do listu siostry, Katarzyny, do Franciszka
Rejmenta. Tekst na kartce oderwanej z listu; na dole pozostaly koncéwki dwoéch
wyrazow.

2 Zapewne u Antoniny Szczygielskiej. Zob. list 18 oraz Burzecki,
Zygzaki biografii miodego Reymonta.

18
[Warszawa, 24 lutego 1894]
Moi Kochani!
Jezeli sie gniewacie na mnie za milczenie, to zeby tak slusznie, nie
powiem. Mam dosyé do roboty i pisania, ale to mnie nie usprawiedliwi
przed Wami. Wybieratem sie ciggle zajrze¢ do Was i skonczylo sie na

wybieraniu, bo w styczniu czekalem na pogode, w lutym na czas swobod-
ny i pierwszego ani drugiego sie nie doczekalem. Wpasé¢ zas na jakie$
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godzin pare nie mialem checi, ale przed 15 marca bede z pewnoscig.
1 marca jade do Krakowa, zabawie tam z tydzien i jadac z powrotem,
bede wstepowal po kominkach., Mam w powrotnej marszrucie Czesto-
chowe, Radomsk !, Anielcie, Wolbérke, Loédz, Skierniewice i Nadarzyn.

Siedze w Warszawie od poczatku grudnia. Pierwszy miesigc przewa-
lesalem sie tylko. W styczniu wlaztem do ,,Codziennego Kuriera”? —
i jakos$ sie ciagglo z biedg zywot. W lutym otwarto mi ,,Tygodnik Ilustro-
wany”, gdzie mi pomieszczono jakas nowele, ktora zrobila furore
w $wiatku literackim 3. Teraz mam za wiele miejsc do pomieszczenia
swoich utworéw, bo zaprosit mnie ,,Wedrowiec”, ,Niwa” i ,,Gazeta Pol-
ska” ¢ — nie liczac swojego kochanego ,,Glosu”, ktéory u mnie stoi na
pierwszym planie. W koncu marca zaczne wychodzi¢ z dluzsza praca
w ,,Tygodniku”?® i z jeszcze dluzszg, bo przez jakie dwg miesiace,
w ,,Glosie” 6,

Ot, roboty jest, tylko bieda, wprawdzie weselsza niz przedtem — jak
byla, tak jest, ale z nig mniejsza. Mozna, a raczej ja mialem czas przy-
wyknaé do niej.

Jusci, ze proézniactwo uprawiam przede wszystkim, bo cho¢ moc zby-
tecznych znajomos$ci puscitlem, ale jest ich zawsze tyle, ze sie ma gdzie
codziennie przepedzi¢ wieczér. Marze o tym, aby wyjecha¢ méc na la-
to, a raczej jego poczatek. Potrzebuje na jakie dwa-trzy miesigce od-
osobni¢ sie od ludzi i robi¢ — robié — robié. —

Mieszkam u Henrykéw, bo, jak i Wam wiadomo, wyjechali do Ab-
bazii, i czujg sie tam zupelnie dobrze, tak przynajmniej pisza do nas.
Mialem u nich wzigé godnos¢ rzundcego, ale Drabik, ktéry sie zaj-
mowal dotychczas operowaniem interesow domowych, pozostal na sta-
nowisku, a ja tylko mam czynnos$¢ kawaltka mezezyzny potrzebnego zaw-
sze, gdzie niewiasty zostajg same. Nie uSmiechala mi sie wcale, co praw-
da, perspektywa wypelniacza rubryk urodzen, $mierci, wyjazdéw i przy-
jazddéw i stréza nie chegeych placié lokatoréw. Mam za§ mieszkanie dar-
mo, no i babke Sosinska, ciotke Sikorskg i Manie — Romka, za towarzy-
stwo ktérych musze placi¢, ale — rozstrojem nerwéw. Bo wierzcie mi, ze
tysigc razy lepiej przebywaé z chlopami, nawet z trzoda, nizli z bydtem
miejskim — a do tego z egzem|p]larzami podobnymi jak wymienione.
Wykrecam sie od przykrosci ich towarzystwa, przebywajac jak moge
najmniej w domu. W kaidym razie prowadze zywot wcale nie solidny
1 czysto literacki, bo bez porzadnego locum i regularnego stoleczka. Za-
tne matrony zacnych doméw, gdzie sg jeszcze zacniejsze latorosle dzie-
wicze — patrzg na mnie jak na mieszkanca Otaiti?. Nie jestem partig.
Pocieszam sie tym, ze nie jestem stworzony na pantofel jakiej gaski, no
i kocham sig na $mier¢ i zycie nie tylko wi swojej Tosi, ale i w sztuce,
ktoéra moze wystarczy¢ za wszystkie dziewice $wiata i ich wdzieki.
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Mania pojechala do Ojca, zabierajac ze sobg Zosie, a w czwartek
pojechala na Wolborke i Kasia. Majg z Manig jecha¢ do Czestochowy
odwiez¢ Kazia 8, U Kostkéw nic nowego — bo i cézby: dziatki wyja, co
sie zmiesci, Kocio chlapie piwo. Kasia stabuje, interes i ten weglowy,
i ten lokciowo-nozyczkowy, 1 ten domowy — wlecze sie jakoS. Groszy
tyle, ile trza niezbednie, majg. — Ot, wszystko. Co za§ w domu sty-
cha¢ — niewiele wiem. Jania byla tu dni kilka w lutego potowie drugiej,
jezdzila potem na wesele Edka Szmidta® — ozenilo sie bydle. Anielcia
byla takze w Warszawie dni kilka — i u nich po dawnemu, przyzwoita
porcja klopotow i dzieci — rosnie rownoczes$nie. A Mundzie — jak Mun-
dzie. On glupi, jak byl — ona za$ zdrowa, jak nie byla. Prawda, ze byli
u Was. Nawet tak urzedownie nie pytam sie, co stycha¢ u Was, bo coéz
nadto, co bylo lub co wyczuwam, ze moze by¢ — jest? Przebaczcie mi nie-
pisanie. Widzicie, jest sie tygodniami calymi niepoczytalny po prostu. Pi-
suje ccdzienny felieton do ,,Codziennego”® — wiec juz czasami az
zdycham z tego kieratu, z tej pily — i o czym innym trudno mysle¢,
jak nie o odpoczynku.

Opowiem Wam wiecej szczegélow przy widzeniu. Bardzo zimno
u Was? Tak mi ciggle brak czasu do wyspania sie porzgdnego, ze chotby
dwa dni i noce obiecuje sobie u Was przespa¢. Do Krakowa jade
w czwartek rano. — Czeka mnie tam co prawda gruba uciecha, ale mo-
je finanse juz lament podnoszg. ‘

Caluje Was oboje serdecznie, méwige tylko do widzenia.

Wasz

Wi. S. Rejment
Warszawa, 24 II 94

1 W Radomsku mieszkal kto§ z licznej rodziny.

2 Na bruku. ,Kurier Codzienny” 1894, nr 347.

3 Zapewne Zawierucha, ktérg ,Tygodnik Ilustrowany” drukowat w 1894
(nry 6—T7).

4 Pozycje nie odnalezione.

5 Ten zamiar nie doszedl! do skutku. Dopiero w czerwcu zaczela wychodzié
Pielgrzymka do Jasnej Gory (,Tygodnik Ilustrowany” 1894, nry 24—36).

6 Franek. Szkic z teatralnego 2ycia. ,,Glos” 1894, nry 14—17; Korespondencje
ze Skierniewic. Jw., nry 1, 12.

7 Tahiti.

8 Kazimierz Morawski — syn Zuzanny z Jakimowiczéw (siostry Konstan-
tego) i Antoniego, zmarly niedlugo potem w Czestochowie.

9 Edward Szmidt — syn Marianny z Kupczynskich, siostry matki pisarza.

10, Kurier Codzienny” (1894, nr 38 z 7 II) oglosil humoreske Gnoma Klocek.
Autorstwo Reymonta wydaje sie niewagtpliwe, gdy przytoczyé nastepujgcy passus:
,Pierwsze moje kroki na scenie byly do§¢ niefortunne, tak ze musiano mi wy-
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perswadowaé wszelkie role kochankéw liryeznych, a natomiast uzywano mnie
w charakterach powaznych lokajéw, utrzymujgc, iz stopniowaniem zrobie wieksze
postepy”. — Codziennego felietonu nie odnaleziono; mozna tylko przypuszczaé, zé
pisat cykl artykuléw pt. Z bruku i zagona, pod pseudonimem Szczesny.

19

Warszawa, 20 VI [18]94

Sroda
Moi!

Ogloszenie dopiero bedzie w niedziele i we wtorek przyszlego ty-
godnia. Nie moja w tym wina, tylko zbieg pewnych okolicznosci spra-
wil to opéZnienie. P. R... przez kilka dni nie moze by¢ na Dlugiej, wiec
oglosiwszy w tym czasie, nie mialby kto zglaszajacych sie informowac.
Oto6z on zaproponowal, aby po informacje gdzie indziej, a mianowicie
do Matki jego sie zgtaszali. Jednym stowem, opdznienie 1.

Ja jeszcze z Wolf[f]lami nie skonezylem co do wydawnictwa ksigzko-
wego 2 — dopiero w pigtek ma stang¢ ostateczna umowa pomiedzy na-
mi. Moze wezme sita pieniedzy, a moze przeciwnie. Zastalem w domu
list od Tosi. Wybiera sie na 6 tygodni z jedng z opiekunek na Rugie —
to gdzies na Morzu Baltyckim. Ot6z to mi sie ogromnie podoba — go-
tow jestem sprzedaé wszystkie swoje arcydziela po znizonej cenie, byle
zgromadzi¢ moc pieniedzy i hajda na Baltyk slonie¢ niby $ledz3. Piel-
grzymka * bardzo dobrze wychodzi w druku, robi porzgdne wrazenie
w naszym swiatku. Caluje Was serdecznie. Przed owg wyprawg solan-
kowg bede u Was.

Wasz Wi. S. Reyment [!]

Kartka pocztowa. Adres: Wielmozny / P. Fr. Rejment / w Nadarzynie / przez
St. Dr. Z. W.-W. Pruszkéw. Stemple; 6 Bapmasa, I axc., 10 VI 1894; Ipymxos, Bapm.
I'.,] nour. otx.

! Moze chodzi o starania zwigzane z kupnem czy tez zamiang apteki pro-
wadzone przez Franciszka Rejmenta.

? Umowa o Komediantke: Warszawa 1896, Drukowal jg ,Kurier Codzienny”
(1895, nry 179—355).

3 Slady pézniejszej wyprawy Reymonta do krajéw baltyckich odnajdujemy
w korespondencji z S. Przybyszewskim (1898—1899). Zob. ,,Ruch Literacki” 1937,
nr 5.

4 Pielgrzymka do Jasnej Go6ry wychodzila w ,,Tygodniku Ilustrowanym” z ry-
sunkami A. Austena (oznaczona daty: ,Wolbdérka, 3 V 1894”).
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20
Londyn, 14 VII [18]94
My Dear!
Mbj zloty, pisze do Ciebie z Angliil, ni mniej ni wigcej. Ze sie zdzi-
wisz, w to wierze. Ano — trafila mi sie sposobnosé dos¢ taniego prze-

jechania sie i pojechalem. Jest nas kilka osdb, a pomiedzy nimi i Dryz-
da... W Berlinie byliémy dni dwa, co§ w Magdeburgu, w Pyrmont kilka
godzin, w Kolonii takze. W Brukseli, Rotterdamie, Hadze zaledwie
w przelocie. WsiedliSmy w Ostendzie ma statek. Morze jest zachwyca-
jace, ale bylo tak rozbrykane, ze jeszcze dzisiaj czuje go we wnetrznos-
ciach, Chorowalem poteznie. Ten kanal La Manche to stary wariat,
zawsze sie wscieka, WysiedliSmy w Dovrze, stad juz kolejg do Londynu.
Coz Ci pisa¢ o tym kolosie potwornym? Jest to ‘taki ogrom, jakiego
sobie nikt nie jest w stanie wyimaginowa¢ sobie [!]. Ruch okropny, potrze-
ba niemal godzinami sta¢ i czekaé sposobnosci przejScia z jednej strony
ulicy na drugg. Na ulicach trzeba sie wprost przepychaé, taki scisk. Co
za domy! A jakie konie i kobiety! — Wiczoraj zbladzilem w British
Museum i z trudem wyszedlem. Doki londynskie, tj. miejsca ladunkéw
okretowych, to cuda istotne, jakich nie ma nigdzie w $Swiecie, Omnibu-
sow miliony. Koleje gestg siecig nad miastem i pod miastem. Daruj, ze
nie pisze wiecej, ale absolutnie brak mi czasu. Bede tu jeszcze z ty-
dzien. Czy mozna zajecha¢ do Was na jaki tydzien, a majwyzej dwa?
Odpisz zaraz. Jesli list ten odbierzesz we wtorek najdalej, to pisz do
Londynu, a jesli pozniej — to do Berlina. Powracamy ma Paryz — Mar-
sylie.

Twoj

W.S. R.

Caluje Was

Kartka pocztowa. Adres: Wielmozny / Fr. Rejment / w Nadarzynie / Railway
Station W.-W. Pruszkéw / Russia — Poland. Adresy zwrotne: Londyn, Bucking-
[h]lam Temperanc[e] Hotel / Bucking[h]am Street; Berlin, Graham Haus, Dessauer
Strasse Nr 31. Stemple: London, July 16. 94; IIpymkos, Bapur. F. I moyr.otm., 6 VII 1 894

1 Podr6z odbyl Reymont w towarzystwie warszawskiego lekarza homeopaty,
Jézefa Drzewieckiego. Zob. J. Lorentowicz, Spojrzenie wstecz. Wyd. 2.
Krakéw 1957, s. 5—10.

21
[Londyn, 21 lipca 1894]
Moi Drodzy!
Narzekacie zwykle, ze ja nie pisze, ot6z teraz na mnie kolej mowi¢
toz samo. Pisalem do Was co$ dwa tygodnie temu, zaraz po przyjezdzie
do Londynu, i do dzisiaj czekam odpowiedzi. Mozescie nie odebrali?
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Darujcie, ze musicie placié¢ za list podwojne porto. Pisze w niedziele,
a w Londynie w ten dzieh absolutnie nic nie kupi, nawet marki. Nie-
dziela jest tutaj bardzo nudng, przy tym pogody sa wprost obrzydliwe.
Od dwoch tygodni nie widziatem stonca. Deszcz i mgtly.

Prawie chory jestem. Co mi jest, nie wiem dobrze. Ale ledwie laze
i chcialbym przez to jak najpredzej wréci¢ do kraju. Prawdopodobnie
umeczylem sie tg wi6czega, bo cale dwa tygodnie w Londynie, ta jazda
z jednego konca Anglii w drugi, ze czlowiek ani $pi, ani je$¢ moze, tym
bardziej ze tutejsza kuchnia przez swoja zupelnq odrebnos$é Zle robi na
moje skotatane organy ‘trawienia.

We $rode jade do Paryza, z powrotem wracamy na Anglie znowu
i dopiero z Londynu jedziemy do Antwerpii i do Holandii. Jusci¢, ze
zejdzie jeszcze ze dwa lub trzy najmniej tygodnie w drodze. Pisze cos
z tych wrazen podroznych do , Kuriera Codziennego” !, ale niewiele, ani
czesci tego, com sie zobowigzal, bo nie moge nic robié¢, za duzo jest
nowych rzeczy i ludzi, musi sie to wszystko w moézgu odleze¢ i prze-
trawié.

Nikt mi tu z naszych i slowa odpowiedzi na listy nie przystal. Ha!
to juz ich staba strona, ze nie czuja nigdy potrzeby dzielenia sie sobg
i myslami albo wprost nie madjg sie czym dzieli¢.

Wydatem na prézno na marki; teraz, tj. na przyszlo§é, nie bede
glupi.

Londyn mnie meczy ogromnie, bo mlasto rozsiadlo sie mniej wiecej
na takiej przestrzeni jak z Warszawy do Koluszek 2 — 5 milionéw ludzi
przecie. Robi sie szalone kursa piesze. Przechadzki jak do Grodziska
lub Rudy nie sg jeszcze osobliwosciami.

Co tam u Was stychaé? Siedzicie cicho, trawicie dobrze, nudzicie sie
w miare, klopoczecie odpowiednio, ot, i dobrze Wam przy tym wszyst-
kim, tj. nie najgorzej. Ja za$ przy zadowoleniu z jazdy mam jaka$ i go-
rycz w sobie, jestem smutny. Bog wie czego, ot handra mnie napadia
i ssie. Moze to niestrawnos¢ jest przyczynag tych srogich smutkéw du-
szy, a moze tesknota, nie za nig, ale, jak zwykle u mnie, za czyms$ nie-
okreslonym.

Mnie tylko bylo dobrze czasami na Krosnowie, kiedy nie potrzeba
bylo is¢ na linie, tytun byl i byla pewna miska kartofli u gospodarzy,
a siedzagc w swojej norze brudnej i ciemnej snulo sie zlota przedze ma-
rzen i tworzylo sie $wiaty nowe i ludzi dobrych, cho¢ papierowych.
Teraz wiem, ze mi juz nigdzie dobrze nie bedzie, nigdzie i nigdy.

Moze bede stawnym, moze bede bogatym, ale zadowolony z zycia to
czuje, ze nigdy nie bede!

Brak mi jest rownowagi. Gdybym mog! nie czué nic lub nie mysleé
— ale to niemozebne. Prawda, ze mnie raczej przystoi blazenska czapka
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niz surowa mina powagi i zadumania? — Jezeli mi zechcesz odpisa¢, fo
juz do Berlina, bo tutaj ani w Paryzu moze mnie list nie zastaé. Od-
cyfrujesz moze moje h[ileroglify, co?

Po powrocie do kraju mam zamiar odpoczaé ze dwa miesigce u Ojea,
wiec z tydzien bede i u Was, dobrze? Bedzie to odpoczynek co prawda
pracowity, bo chce tylko jesé, spa¢ i pisac.

W Piotrkowie po wyjezdzie od Was nie bylem. W domu takze —
nie mialem czasu. Ale teraz zrobie sobie wakacje istotne i poodwiedzam
wszystkich swoich.

Good bye! mowie z angielska 3.

Caluje Was serdecznie, przesylajgc moc pozdrowien.

Znajomym uklony. '

Wasz brat
Wt. S. Rejment
Londyn, 21 lipca 1894 r.

Adres berlinski: / Berlin, Dessauer Strasse / Graham Haus Nr 31 /
taki pan to i taki

! Lato za granicq. ,,Kurier Codzienny” 18%4, nry 207, 228.

2 Wbrew pozorom nie ma tu przesady. Londyn juz w koncu XIX w. zajmowat
przestrzen okolo 300 km?2,

3 Reymont uczyl sie kilka miesiecy angielskiego. Zob., J. Krzyzanowski,
Z pierwszego pobytu Reymonta w Londynie. ,,Ruch Literacki” 1937, s. 150—152,

22

[Warszawa, 5 grudnia 1894]

Kochani!

Nie pisalem, bo nie mialem czasu, to jedno, a drugie, ze troche sig
obawiatem, a trzecie, ze chcialem osobiscie zjawié sie u Was — ale...
Opowiem od poczatku: siedzialem calg jesien u Ojca i napisalem ogromng
co do rozmiaréw, nie wartosci, powie$¢. Pochloneta mi ta robota miliony
czasu 1 jeszcze wiecej sit — ze przyjs¢é do siebie nie moge. Wedle za-
pewnien Gawalewiczéw, Plugéw itd. powies¢ owa ma byé echt dobra
-— ale z tym mniejsza. Prawdopodobnie bedzie drukowang w , Kurierze
Warszawskim” 1. Monety bedzie huk! radosci cale rzeki. BadZ co badz,
stane juz na nogi rzetelnie. Zaluje bardzo, ze nie widzialem sie z Toba,
Franku, ale przyszedlem do Kasi dopiero wieczorem. Przez jakie§ dwa
tygodnie nie robilem prawie nic wiekszego. Ale przyjecha¢ nie moglem,
bo rézne drobne, parszywe sprawy mnie zatrzymywaly; teraz znowu
biore sie do wiekszej roboty dla ,,Ateneum’” 2 i znowu mam zamkniecie.
Przeprowadzitem sie od Henryczkéw. Mieszkam na Kanonii — cudow-
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na cisza i jako$ tam pcha sie. Moi zloci, Locia i Franku, ja Was zawsze
miluje, czy pisze stodkie listy do Was, czy tez przeciwnie. Wiec Wam
zycze dobrze tak samo przed imieninami, jako tez i w dniu imienin.

Spiesze sie, wiec koncze. Caluje Was serdecznie, jezeli chcecie, na-

piszcie.
Aha, z pewnos$cig wpadne do Was przed $wietami, bo musze by¢ ko-
niecznie w Tworkach u p. ........ , zatem do widzenia.
Wasz
Wi. S. Rejment
5 XII 94

Adres: / Kanonia nr 8, mieszkania 6 / albo ,,Tygodnik Ilustrowany”

1 Zapewne Komediantka; wychodzila w ,Kurierze Codziennym”. Zob. list 19,
przypis 2.
2 Byé moze Tomek Baran (,Ateneum” 1895, t. 3).

23
Moj zloci. [Rzym, 25 kwietnia 1895]

Slowo stalo sie cialem i dlatego pisze do Was z wiecznego miasta;
z miasta Cezaréw, papiezy, lazaronow, salaty i czarnych ludzi, jed-
nym slowem — z Rzymu. Ot co! JesteSmy tutaj w paczce, bo Kostusio-
wie z Zosig, Henrykowie, Wagrowska i jedna z galaret panienskich,
p. Bienkowska.

Wyjechalismy z Warszawy dopiero w $rode po Wielkiej Nocy, bo
rozmaite krakowskie szopki op6znily wyjazd. Wlasciwg pielgrzymke od-
lozono do maja, ale my$my czekaé nie chcieli i wyrwalismy sie, a do nas
przylgczyla sie banda zlozona ze 106 os6b i podrézujemy sobie w towa-
rzystwie, co prawda ani zbyt pieknym, ani zbyt milym, ale c6z robié.
Bandzie tej Henio zakrystianuje z powodzeniem. Kapitalny na sposéb
katolicki idiota! W Wiedniu byliSmy dwa dni, tyle akurat czasu, aby
Kocio mogl sie po uszy uraczyé oryginalnym pilznerem, ale z Wiednia
mieliSmy potezny kurs drogi przez Styrie, Alpy do Padwy, 38 godzin
w wagonie, i do tego w wagonie 3 klasy. No — jeszcze dzisiaj czujg to
w kosciach poteznie. Z Padwy, gdzieSmy siedzieli dzien, na Bolonie,
Rimini, Ancone do Loreto. Cudowne miejsce! Z Loreta do Asyzu! Drugie
cudowne miejsce — Twadj patron, Franku. Nasze kobiety oblykaly sie
tyle odpustéw, ze $mialo im wystarczy do konca zycia. Ja z Kociem
tykamy tylko wino, ktoére jest wcale dobre i ogromnie tanie, bo mozna
za 40 groszy litr kupi¢, ale jedzenie pod psem. Od Wiednia nie jedlismy
ludzkiego obiadu. Miesa maja wyglad rozgotowanych kaloszy — zupy
nie powiem czego, jedne salaty sg Swietne. Wynagradza stokrotnie
wszystko wiosna wloska. Jest pieknie, ze tego sie nie da latwo opowie-

13 — Pamietnik Literacki 1969, z. 2
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dzieé, Drzewa w kwiatach, pola w zielonosci. Rzym to wielkie miasto,
na gwalt przerabiane na modle europejskg. Na ulicach az si¢ mrowi od
policji i ksiezy — Jezus! jeszczem nigdy tego robactwa nie widzial tyle
od razu. Swojg droga, jestem oléniony, nie miastem, a kosciolami. Prze-
ciez znam Londyn, Paryz, Wieden, Berlin i Kolonig, tj. wszystkie ich
najwspanialsze koscioty, ale wszystkie one sg niczym przy S. Piotrze
rzymskim — ot, budy przy palacu. Sa to nie do opisywania rzeczy.
Kosciol, ktory pomiescic moze 80 tysiecy ludzi! Kosciol, ktory we-
wnat[rz] nie ma jednego cala kwadratowego, zeby nie byl pokryty naj-
cudniejszym marmurem, rzezbg lub jakim arcydzielem.

Posiedzimy w Rzymie co najmniej z tydzien. Pojedziemy nastepnie
do Neapolu i z powrotem na Florencje, Wenecje, Wieden do domu.
Wycieczka cudowna. Mam pisaé do ,Gazety Polskiej”1 sprawozdania,
ale do dzisiaj nie napisalem nic jeszcze, bo ani czasu, ani checi nie mam,
co tu pisaé, kiedy chce sie wlasnie nie robié nic, tylko patrze¢ i patrze.

Swojg drogg, od jutra juz sie musze zmusi¢ do roboty, bo groszy trza.

Bazgranine mojg musisz tam jakos odcyfrowaé, ale juz lepiej pewnie
nie napisze, bo mi i pilno, i spa¢ mi sie chce, pisze po catodziennym la-
taniu po Rzymie. Ulokowano nas przy Watykanie, u jakiej§ S. Marty,
gdzie placimy za calodzienny wikt z mieszkaniem 3 i !/2 lira, tj. okolo
9 zlotych. Tanio jest, ale i podle takze jest. Mnie tu dzisiaj przyszly
gryzace refleksje, ze to Ty nie mozesz sie wyrwaé¢ w swiat, aby co$ zo-
baczy¢ — chyba musze juz za nas obydwoch ogladaé $wiat, co? Musze
skonczyé¢, byloby za duzo do pisania, a nie mam czasu i czuje zreszts, ze
pisze bez sensu. Napisze do Ciebie moze z Neapolu, moze gdzie z We-
necji. W kazdym razie napisze. Caluje Was oboje serdecznie i rzucam: do
widzenia. Zaraz po przyjezdzie do kraju wstgpie do Nadarzyna.

Wasz
Wt. St. Rejment
Rzym, 25 kwietnia 1895

Adres rzymski do 5 maja: / Don Vicenno Mi$§ / 17 via delle Zoccol-
bette, presso Ponte Sisto / Roma, Italia, dla tego i tego ...

P. S. W niedziele Zosia idzie do pierwszej komunii, bedzie jg komu-
nikowaé¢ sam papiez, jak i Kasie i innych wybranych. Ogromna przeto
rados¢ w naszej gromadce 2.

Adres na kopercie: Monsieur / Francesko Rejment / Pharmacie / a Nadarzyn
/ par Pruszkéw Stations W.-W. Z. Drogi / Rus[s]lie — Pologne. Stemple: Roma
Ferrovia, 26—4—95; Bapmasa, 17 IV 1895; IIp yuikos, Bapu. I'., I nour. ota., 17 IV 1895

' Z wtoskich wrazefi. Notatki. ,Gazeta Polska” 1895, nry 156—158, 173, 175,
181—182, 202.

-
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2 Zdarzenie to zachowala w pamieci jedna z bohaterek ceremonii, Zofia Boru-
cinska. Zob. W. S. Reymont, W Watykanie. W: Pisma. Opracowal i do druku
przygotowat A. Borucinski T.1. Warszawa 1952.

24

[Wolborka, 17 listopada 1895]

Mo6j Drogi.

Dopiero Ci odpisuje, bo nie mialem czasu wczesniej. Jeszcze co praw-
da i teraz mam roboty wyzej uszéw, bo powies¢! koncze dopiero, ale
skoncze zupelnie w Warszawie, dokad wyjezdzam we wtorek 19 bm.
Mam juz dosy¢ wsi, powietrza, sielanki i nudow. Tak dosy¢, ze mi sa-
mych wspomnien wystarezy na czas diuzszy. Jestem przy tym Smier-
telnie zmeczony robotg, co chcesz, dwa miesigce tak ora¢, jak ja orze,
i jeszcze w takich warunkach, ze sie nie ma gdzie orzezwi¢, nie mozna
sig rozerwaé nigdzie i ani na chwile zapomnie¢ o robocie, to diablo
meczy. Dlatego tez juz wyjezdzam.

Za list bardzo dziekuje, ale, Franku, ja zawsze pisze wtedy, kiedy
moge, i przyjezdzam wtedy, a tego ,moge” nie wiem nigdy dnia ani
godziny. Wiec mi przebacz, bo to nie lenistwo, ani tym bardziej brak
pamieci, czego Ci wprost nie wolno przypuszczac.

Bylem kilka razy w Piotrkowie u p. K.?% ale juz na pozegnanie nie
pojade, bo mi absolutny brak czasu. Przed swietami jeszcze przyjade, to
powetuje i przeprosze.

Zajmuje¢ Cie swoimi sprawami od poczatku, to stuchajze i dalej:
zrobitem ze swoimi wydawcami Wolf[flami umowe $wiezg na powies¢
z zycia Lodzi 3. Placg dobrze i dajg grubsze a conto, ale musze na kilka
miesiecy wyprowadzi¢ sie do Lodzi, aby na miejscu tam porobi¢ studia °
odpowiednie, pozna¢ tamten $wiat i interesa. Pale sie w straszliwy spo-
so6b do tej powiesci. Bo albo — albo. Albo padne w taki proch, ze
chyba prawdziwym arcydzielem poézniej uda mi sie wydoby¢ z nicosci,
albo od razu zrobie krokéw sto naprzdéd i stane w pierwszym rzedzie.
Mysle to drugie zrobi¢, ba! malo; zrobie to; bo gdybym inaczej czul,
nie podejmowatbym sie. Takie sg moje plany najblizsze. Paryz, do ktorego
byibym pojechal, odkladam na pézniej, na rok drugi, wiem, ze mi nie
ucieknie, a to, co zamierzam, wazniejsze jest dla mnie, Wyprowadze sie
do Lodzi od Nowego Roku.

Z ozenkiem, wszystko jest, jak bylo, bo ten czas na wsi przepedzo-
ny nie moégl sprawy posunaé¢ naprzéd, mogt jag jedynie cofngé. Bylem
na imieniny p. J.*, kupilem wspaniaty bukiet za co$ 16 fajek, no itd.
Jak sie to wszystko skonczy — przed wyjazdem do Lodzi bede wiedzial.
Ale Ci sie¢ w sekrecie przyznam, ze o ile z rozmaitych wzgledow
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pragngtbym sie ozeni¢ z p. J. — tylez znowu powodow, jesli nie wiecej,
maci mi checi. Czasami sie boje, czasami czuje, ze ja w ogéle nie po-
winienem sie zupelnie zenié, ze moze mi to przeszkadza¢ w moim zdo-
bywaniu $wiata, a czasami znowu zdecydowany d tout prix ozeni¢ sie.
Przy zobaczeniu sie pogadamy obszerniej. Jak ci sie¢ podobat méj Tomek
Baran i Spotkanie 5?7 He?

Chcesz wiedzie¢, co w domu slycha¢? Zle, Zle i raz jeszcze: Zle!
I wierz mi, ze lepiej nie bedzie, by¢ i nie moze. Znasz Ojca! Sknerstwo
posung! do glupoty, do wiasnego zjadania sie. Nie zmusisz go niczym,
zeby dal rubla na cel, ktéry moze przynie§¢ dwa ruble zarobku: bo cho-
ciaz to sam rozumie, ale nie da, nie zaryzykuje. To, co powiem, nie jest

przyjemnym — ot6z wiekszego prézniaka ja nie znam na $wiecie, nie
mozna by przypuszcza¢ nawet, ze istnieje — ekszego egoisty, nawet
Balzak nie wymyslit 6. W tych dwdch rzeczac y zlo, przez nie sie tak

dzieje, jak sie dzieje. Bedzie plakal, ale do ...y.na W mnocy nie péjdzie,
bedzie przed $wiatem calym, przed babami marzekal na biede, bedzie
wiedzial, ze go czeladnik kradnie, jak to robil ostatni, ale go nie wyrzu-
ci; dlaczego, myslisz? Bo potrzeba by szuka¢ nowego, bo moze wypadlo-
by by¢ z jeden dzien we mlynie. Narzeka od trzech miesiecy na brak
stuzby i od trzech miesiecy nie chce mu sie ruszyé od pieca i pierzyny
i pojecha¢ szukaé tej stuzby. Narzeka, dajmy ma to, ze sie w mlynie
prawie nic nie robi, ale od dwdch miesiecy wybiera sie jecha¢ do War-
szawy, kupié francuskie kamienie, ktérych brak; przez to nie robi sie,
bo polaczyli jeden pozostaly francuski z piaskowcem, ktory stuzyl przed
domem za st6l i tak mielg — w mace piasek, nikt, ma sie rozumie¢, nie
chce tego.

Dlaczego nie jedzie — bo mu zal pieniedzy, pomimo ze rozumie stra-
ty, jakie z tego wynikaja, ale bdl z rozstaniem sie z rublem odczuwa
glebiej, no i trzeba by jechaé i zajgé sie tym. Wszystko sie psuje, gnije,
rozwala, bo nie mozna zreperowaé, bo nie ma sie kto tym zajaé. Ojcu
sie nie chce. W ostatnich tygodniach myslat i méwit tylko, ze zaraz
umrze, bo puchlina wodna dochodzi mu do serca. Wierz mi, ze to
obrzekniecie, ktore§ widzial, jesli nie zupelnie zniknelo, to jest nie-
dostrzegalne. Cale dnie czytywat tylko te glupig metode Kneip[plowska ?
— i nic nie chcial mysle¢, bo sie tlumaczyl, ze zaraz umrze, ba! nawet
nad Heleig juz plakal, ze co ona po jego $mierci robi¢ bedzie, ze ja
skrzywdza te galgany.

Wierz mi, ze ta farsa jest tragiczna; bierze mnie nieraz $miech, ale
czeSciej mi sie plakaé chce. Nie mys$lalem, ze jest Ojciec, i to nasz
Ojciec, dla ktérego zadne obowigzki ojcowskie nie istniejg, ktory
wprost nienawidzi wlasne dzieci, ktéry tylko mysli o sposobie, jak by
sie¢ pozbyé¢ wszystkich, jak by zruci¢ ten ciezar wychowywania

\
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i opieki z siebie. Jest to potworne, ale niestety prawdziwe, i pomysl,
7e to wszystko pochodzi z prézniactwa, takiego strasznego, chlopskiego
prézniactwa, co to na gnoju bedzie spalo, bo ciezko jest zaj$¢ do stodolty
na stome. Przy tym, ze gnebi wszystkich, ze nie tracac osobiscie, wszyst-
ko marnuje i sam sie meczy. Kiedy nieraz chcialoby sie uderzyé, aby go
poruszy¢, wzbudzi¢ jakis prad energii i checenia.

Nie przesadzam, daje Ci stowo, ze nie przesadzam, bylbym winien
popelnienia pewnego rodzaju podlosci, gdybym nawet przed bratem
szkalowal wlasnego Ojca. Twoj projekt co do Mani na mnie, bo nie znasz
jej widocznie, to raz, a po drugie, z Ojcem kompromiséw zadnych ani
ukladéw robi¢ nie mozna stanowczo. Gdyby nawet wlozyla swojg prace,
to pozwol, ale grubo watpie o jej produkcyjnosci, co wiecej, gdyby
wlozyla swo6j nawet kapital — to mogloby sie poprawié o tyle, o ile tg
praca i tym kapitalem cheialby i umialby Ojciec obracaé. Kapitat i pra-
ce Ojciec by przyjal i zuzyl, ale ona oproécz codziennych kiotni i co-
dziennego znoszenia tysigca uwag nie zyskalaby nic, nawet procentow —
bo ojciec nie czulby sie w obowiazku kupi¢ jej nawet bucikow, jesli
Waci, ktora rok caty robi, i robi naprawde, sprawil te buciki (jedne na
Tok) po wstretnej, wprost oburzajacej awanturze, ktérej sam bylem
$wiadkiem. Pamietaj, ze cztowiek, ktory absolutnie nie liczy sie z ni-
czym, dla ktérego nie istnieje etyka, sumienie, ojcostwo, a ktéry po-
mimo tego nazywa sie dobrym i uczciwym czltowiekiem, nie zrobi nic,
jesli nie poczuje wprost pieSci nad karkiem. Tacy ludzie je$li co robig,
to tylko ze strachu lub jesli ich prézniactwo jest zagrozone. Tak, ja to
wszystko pisze o wlasnym Ojcu. Pozwol, ze Ci co$ napisze i o dzieciach.

Zacznijmy od najstarszych:

Dam spokéj z reszta, ale tylko powiem, ze wiekszoéé nie anioly, nie
ludzie nawet, tylko kobiety o ciasnych mozgach i egoistycznych ser-
cach. Jania powinna sie poczuwaé do jakiego takiego pomagania Waci,
tym bardziej ze ta sama wszystko robi, ale Jania ma przewrécone w glo-
wie. Jania marzy, i zeby$ zdechl, zeby$ jej ma kolanach tlumaczyl, ze
przede wszystkim Zyje sie tak, jak zy¢ mozna, nie uwierzy, nie ustgpi
nic z uporu i z egoizmu, dla niej istnieje tylko ,,ona” — reszta o tyle,
o ile jej nie przeszkadza.

Boze! ale moje rzemioslowe poznawanie ludzi nie daje rozkoszy i tak
rozgorycza, ze mam chwile, w ktérych bym rzucil caly ten podly
i marny $wiat ludzki i zagrzebal sie w jakiej dziczy.

Najwazniejsza rzeczg ludzks, bo z tego wyplywa szcze$cie lub nie-
szczeScie, jest uswiadomienie sobie — siebie w stosunku do otoczenia
i vice versa. Ot6z moje siostry nie wiedzg, czego maja zadaé od zycia,
do czego majg prawo niejako, stad rozdzwiek i stad ich nieszczescia,
zawody, niezadowolenie.
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Nie zgryzliwos¢ dyktowala mi powyzsze uwagi, tylko boél i litosc.
Daruj mi. Kto patrzy w dna studzien, musi ich odbicie mie¢ w oczach
i na $wietle dziennym. W grudniu bede z pewnosciag u Was. Odpisz mi,
jesH zechcesz, a zechcesz?

Caluje Was serdecznie.

Wasz brat
Wi. St. Rejment

Wolborka, 17 XI 95

Adresuj listy: Nowy Swiat nr 52 m. 21
Wstap do mnie, je$li w Warszawie bedziesz.

1 Fermenty. ,Biblioteka Warszawska” 1896, t. 1-—4; wyd. ksigzkowe: Warsza-
wa 1897.

2 Kepinskiego, teScia Franciszka Rejmenta.

3 Ziemia obiecana. ,Kurier Codzienny” 1897, nry 2—259; 1898, nry 183—238;
wyd. ksigzkowe: Warszawa 1899.

4 Osoba nie zidentyfikowana.

5 Spotkanie. , Tygodnik Ilustrowany” 1895, nry 43—47 (z ilustracjami A. Ka-
mienskiego).

6 Stosunek Reymonta do ojca znalazt w pewnej mierze odbicie w Chiopach,
w konflikcie miedzy starym a mlodym Boryna. — Balzaka znal pisarz zapewne
z 8-tomowego Wyboru dziet (1880—1884).

7 S. Kneipp, Moje leczenie wodq. Warszawa 1895.

25
Poniedzialek, 4 1 [18]96, Quarvillfe]

Moj Drogi!

Daruj, ze czekales na moj list tak dlugo, obiecuje Ci najsolenniej,
_ze to po raz ostatni. Wplynat na op6znienie — Paryz, a raczej to moje
gwaltowne przystosowywanie sie do zycia tutejszego; wplynela takze
robota, jaka mnie calego pochlonela — pisanie owej lodzkiej powiesci,
o jakg sie wlasnie dopytywale$§ ciekawie. Powie$¢ owsg, ktéra ma tytul:
Ziemia obiecana, pisze dopiero, napisalem zaledwie jedng cze$¢. Druko-
waé jg bedzie ,Kurier Codzienny” i ,,Nowa Reforma”! w Krakowie,
dokad sprzedalem jej przedruk przed paru tygodniami. Jaki§ ulamek
powiesci juz wyslatem do redakceji, bo szturmowali prawie codziennie
depeszami o to, a reszte skoncze w ciggu stycznia. Czy to bedzie swiet-
na czy tylko dobra rzecz — nie wiem, wiem tylko, ze musi byt lepsza
od Komediantki i od Fermentéw, ktore sie juz skoneczyly drukowaéc
w ostatnim zeszycie ,Biblioteki Warszawskiej” za grudzien. Ale d pro-
pos Komediantki, ciggle jeszcze w rozmaitych pismach sgczg sie o niej
sprawozdania i bywajg zwykle bardzo, ja powiem, ze za bardzo po-
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chlebne 2. Ale krytycy znaja sie tyle na sztuce, co ja na hodowli drobiu.

Niech im Pan Bég nie pamieta tych pochwal, jakimi mnie darza,
jednym stowem, czort z nimi. '

Ciekaw jestes mojego zycia w Paryzu?

Jako$ sie tam zyje — odpowiedZ ta bedzie najogélniejszym a bardzo
polskim okresleniem 3,

Bo mowigce $cisle, teraz prawie nie zyje, pisze bowiem tylko; caly
czas zajety mam zupelnie powieScia, a [w] chwile wolne od roboty, od
spania, jedzenia itp. funkcjonowania wlocze sie po kawiarniach i po
miescie — jest to rodzaj odpoczynku, no i codziennie, na ostode tej
doli, biore godzine francuskiego ¢ Widzisz wiec, ze zywot moj nie jest
zbyt wesotym, co najwyzej ma urozmaicenia pewne. Dla urozmaicenia
wlasnie w koncu lutego wyjezdzam do Hiszpanii. Jade na tak zwang
,artystyczng podr6z” z jednym z malarzéw naszych. Ja bede opisywal
kraj, on bedzie go ilustrowal. Marszruta taka mniej wiecej: Paryz—Mar-
sylia kolejg, stamtgd morzem do Barcelony i przez caly kraj, omijajac
Madryt, do ktérego nie bedziemy nawet wstepowaé, przez Kastylie, Ka-
talonie, Andaluzje znowu do morza. Mala wycieczka do Maroka i Tan-
geru, a z tamtejszego portu Fezu powrét wodg do Havru. Jusci, ze to
tylko szkielet projektu, zresztg zobaczysz, jakg drogg jechaé¢ bede, z lis-
tow 1 z opiséw, ktdére bede drukowaé prawdopodobnie w ,, Tygodniku” 3.
To sa najblizsze plany.

Troche dalsze sg takie, ze w czerwcu musze byé w kraju koniecznie
(mam zamiar by¢ trzy miesigce) i jechaé na lipiec i sierpien na Ukra-
ine, do znajomych, jakich tutaj poznalem €.

Pytasz sie, jakie mam i czy mam widoki utrzymania sie tutaj diuz-
szego? Mam zupelnie takie, jakie mam w Warszawie — tj. zadnych
oznaczonych z gory i wszystkie w mozliwosci. Powiem Ci, ze Paryz nie
kosztuje mnie drozej niz Warszawa, a nawet, jak dotychczas, znacznie
taniej, bo w Paryzu zyje zupeilnie wolny od wiezéw salonikéw, towa-
rzystw, rautéw itp. zawracan glowy, ktére mnie rujnowaly pod kazdym
wzgledem, bo nie tylko ze zabieraly czas, ale mnie rozleniwialy tak, ze
w konhcu nic juz rcbié mi sie nie chcialo. A zresztg w koncu musialem
juz ucieka¢ z Warszawy 7. Zaplatalem si¢ w najrozmaitsze, jedne glupsze
od drugich, hece z kobietami, ktore mogly mnie doprowadzi¢ albo do
samobojstwa, albo do ozenienia sie — wybralem co$§ znacznie lepszego,
ucieczke; Paryz, a w rezultacie zagranica na czas dluzszy byla i jest
mi niezbedna. Tutaj zyje zupelnie zyciem literatury, absolutnie zerwa-
tem z zyciem zwyczajnym, pisze, czytam, mysle. W tym mozna stresci¢
moja egzystencje. Jest to rodzaj treningu intelektualnego, z ktérego
wyjs¢ musze takim, aby moéc $mialo zajgé takie miejsce w literaturze,
jakie zajaé zechce.
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Dawalem sobie zawsze rade (a bywalem przeciez w tysigc razy gor-
szych warunkach), to i tutaj nie zgine.

Zreszta, powiedzialem sobie dawno, ze ja nie moge sig zmarnowac,
ze mi nie wolno rozmienié zycia na glupstwa. Jesli z tego wyciagniesz,
ze mam wielka, wielkg ambicje — to Ci powiem szczerze, ze nie; po-
niewaz wiem, ze §wiat nalezy do tych, ktorzy go chcag wzigé. Wigc swoj
$wiat wezme — a wezme dlatego, ze nie znosze stania w tlumie. Moge
by¢ osobno, poza wszystkimi albo na czele, ta ostatnia pozycja jest —
biorac to filozoficznie — gorsza, alé i z niej mozna ludziom plué
w twarz. Zycie moje, jak wiesz, plynie tak dziwnie, takimi skretami
biezy, ze nawet mi nie wolno przepowiada¢ sobie samemu jutra, bo
moéwige po cichu, tak bardzo to ja nie dbam, co bedzie. To bedzie, co
bedzie, co zechce, aby bylo. W tym zdaniu lezy moje ja, ze raz mng
kieruja losy, a drugi, ze jak zechce, ja kieruje losami swoimi.

- Daruj, znudzilem Cie juz pewnie porzadnie tym gadaniem. Wierz,
mi, ale prawdziwie dotknela mnie przykro Twoja choroba. Co to jest
iz czego?

Ze zdumieniem dowiedzialem sie od Ciebie o Jani. Twojg wiado-
mos$é potwierdzita mi Kasia. Ja takze napisalem do Ojca, tak jak mi ra-
dzile$. Ale mi tylko przykro, ze dziewczyny, do ktérych pisalem przed
miesigcem, zaraz po przyjezdzie do Paryza, nie napisaly mi ani sléwka.

Rad bym z calego serca, aby Jance jako tako sie powiodlo, a nawet
ten kandydat 8, nie znam go osobiscie, ale ze wzgledu na swoje polozenie
wydaje mi sie zupelnie mozliwym. I gdyby sie ozenil z Janks, to naj-
solenniej obiecuje zajaé sie nim i poprotegowadé.

Nie usmiechaj sie z tego, chociaz sam przyznaje, ze podobne stowa
u mnie sg prawie dziwnie brzmigce, u mnie, ktory przed kilku laty
stuzylem prawie za parobka na kolei, ktéry sie nie mdgl doprosi¢ 15 ko-
piejek podwyzki dziennie ani translokacji na lepsze miejsce.

W tym wlasnie cala zygzakowatos¢é mojego losu, ze wczoraj w ostat-
nim przygnebieniu gnijacy gdzies w glebi prowincji, na nedznej stacji
— dzisiaj znany dosy¢, mieszkajacy w Europie.

Faktycznie jestem w bardzo dobrych stosunkach, prawie serdecz-
nych, z r6znymi ludZmi z Dyrekeji i z Rady Zarzadzajgcej, ktorzy moze
by mi nie odméwili niczego, gdybym ich prosit.

Mniejsza z tym.

Czy Ty wiecznie myslisz siedzie¢ w tym podlym Nadarzynie? Za-
czynam Cie nie rozumieé¢ po prostu. Pomysl, ze najlepsze meskie lata
tam przesiedzisz.

Znam Twoje warunki, ktore Cie przykuwajg, ale jestem tego zdania,
ze nie ma tak ciezkich, ktérych by sie nie moglo zmieni¢ na lepsze —
jesli sie tego chee bardzo.
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List ten pisze nie z samego Paryza, bo od dwdch dni siedze u znajo-
mych na prowincji Francji, pod Orleanem, u bardzo zacnych i dobrych
ludzi, ktérzy mnie wprost gwaltem wyciagneli z Paryza do siebie. Jak
dotychczas, jest mi tutaj bardzo dobrze. Mam zludzenie, ze mieszkam
na wsi, w jakim szlacheckim, bogatym dworze. Mdj gospodarz jest
doktorem, zwie si¢ dr. J. Gierszynski?, znana posta¢ w medycynie fran-
cuskiej, bardzo tutaj ceniony i powazany, a zarabiajagcy z 50 000 fran-
kéw rocznie — uwazasz! i rezyduje do tego ma wsi! styszysz, na wsi!
Ale bo wie$ francuska jest zupelnie czyms$ innym niz nasza. Fermierzy
tutejsi sa okropnie bogaci. Nazywa sie ten biednym, ktérego majatek
dochodzi do cyfry 75000 frankéw. Tutaj na wsi trzy czwarte panien-
chlopek ma posagi zaczynajgce sie¢ od 20000 az do 300 000 frankow.
Co$ oglupiajacego po prostu. I taka dziewka 300 000 robi w polu jak
u nas zwykla Marys. Pozniej napisze Ci obszerniej o tutejszych stosun-
kach, jesli zechcesz. Pisz listy pod dawnym adresem: Rollin 6, poniewaz
nie wiem, jak dlugo tu bede siedzial. Mysle jednak, ze z miesiec, do
skonczenia powiesci.

No, koncze juz. Ciekaw jestem, czy odcyfrujesz moje kulfony, cho-
ciaz dzisiaj wyjatkowo pieknie pisze.

Z Nowym Rokiem, m6j Kochany, Drogi Franku, przesylam Wam naj-
szczersze, z glebi duszy wyjete zyczenia lepszej doli i zdrowia. Catuje
Was oboje serdecznie.

Wasz brat
Wt. St. Reymont
Quarvill[e], 4 I 96

! Zob. list 24, przypis 3, oraz ,Nowa Reforma” 1897, nry 19—148, 184—234;
1898, nry 168—209.

®Np. W.Jablonowskiego (,Glos” 1896, nr 44, 45), M. Offmanskiego
(,Przeglad Literacki” 1896, nr 12).

? Pewne szczegbély zycia Reymonta w Paryzu przedstawil Lorentowicz
(op. cit.), lecz jego sugestywne relacje nie catkiem sg wierne. Nb. z listéw Rey-
monta do W. Karwasinskiego (prywatne zbiory rodzmy) wiadomo, Ze stosunki
z Lorentowiczem nie byly najlepsze.

¢ Francuskiego uczyl pisarza Lorentowicz.

5 Ta ,artystyczna podr6z” nie doszla do skutku.

6 By¢ moze do Wladyslawa Jablonowskiego.

7 Na ten temat zob. Koc6wn a, op. cit.

® Feliks Makowiecki (1871—1955) — pbzniejszy maz siostry Reymonta,
Joanny. Byl dyiurnym ruchu na kilku stacjach Kolei Warszawsko-Wiedenskiej.

® Henryk Gierszynski (ok. 1845—1930) — lekarz i dzialacz niepodlegloscio-
wy. Zob. Polski stownik biograficzny.



LISTY REYMONTA DO BRATA

%]
=3
[ 8]

26

[Warszawa,] 5 II [18]96

Moéj.

Milczenie zupelne! Dlaczego? Pisalem podobng kartke miesigc temu
i sadzitem, ze réowniez chociaz kartkg odpowiesz. Siedze jeszcze w War-
szawie, bo moje sprawy hymenowe! splataly sie nieco i trzymaja mnie
silnie, ale najdalej 15 bm. wyjade do owej Lodzi? przekletej, na kilka
miesiecy.

Czy odbierasz ,,Glos”? Kazalem go przesyla¢ za posrednictwem ofi-
cyny Zawiszow, jak mi wskazywates. Co stycha¢ w domu, nie wiem, bo
ani bylem tam, ani pisalem, ani réwniez odbieratem list od nich. Mania
jest u Henrykéw — po co? dalibég, nie mam pojecia, bo wilegiatura
nieco chlodna. Ot! niewiescie zachcenia! U Kostusiéw prawdopodobnie
nowosci zadnych, bylem trzy tygodnie temu, wiec moéwie: prawdopo-
dobnie. Co u Was? Lodzia zdrowa? a Ty? Co w Piotrkowie? Wtedy nie
wstepowalem do Was, bo z gory méwilem, ze nie bede moégl, ale dlaczego
Waler i Mania3 nie byli — no bo Mania zaspala, Waler pojechal do
Tworek i sam, itd.

Caluje Was serdecznie. Czekam rychtego listu i méwie: do widzenia
rychtlego.

Wasz
W1, St. R.

Kartka pocztowa. Adres: Wielmozny / Fr. Rejment / przez St. Dr. Z. W.-W.
Pruszkéw / w Nadarzynie. Adres zwrotny: Nowy Swiat 52 m. 21. Stemple: 7 Bap-
wraBa, 26 1 1896; Ipywxos, Bapm. TI'., I nour. ota., 26 I 1896.

1 Byé moze, iz chodzi o Helene Chybinska, zamieszkalg w Warszawie.
Zachowalo sie kilka listow pisarza do niej z lat 1897—1898 (Bibl. Narodowa, rkps
7596).

2 Tego zamiaru nie speilnil. Po 15 II 1896 Reymont byl w Paryzu. Zob. list
I. Matuszewskiego do Reymonta z 23 II 1896 (Bibl. Ossolineum, rkps 6978).

3 Walery Rejment — farmaceuta, stryjeczny brat pisarza; Mania — chyba
jego siostra lub Zzona.

27
[Eodz,] 15 IV 1896

Drogi Franku.

Daruj, ze znowu nie przyjechalem, ale.... zresztg na co sie przyda
przytacza¢ powody najrozmaitsze i najlepiej usprawiedliwiajace, kiedy
te faktu nie zmienig. Pisze znowu z Lodzi, a raczej jeszcze z fodzi?,
bede tutaj do 1 czerweca, cale péltora miesigca jeszcze. Roboty mam po-

)
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wyzej uszow, ze mi sie to juz zaczyna nudzi¢, a przy tym bloto tu-
tejsze, wiosna tutejsza, ludzie tutejsi — to niech pioruny spala.

W tej chwili dopiero, z nekrologéw ,Kuriera”, dowiedzialem sie, ze
Locia umarta! 2 Dobrze sie dla niej stalo, bo juz sie przynajmniej nie
meczy, ale pomimo to jest mi ogromnie zal: w 26 roku Zycia umiera¢ —
to okropne!

Zdaje sie, ze juz dobiegam polowy zycia, wiec zbyt czesto nachodzg
mnie refleksje o $mierci, a boje si¢ jej i chcialbym, zeby przyszla bar-
dzo péino, bo mam tyle do zrobienia jeszcze. Zaczalem dopiero zy¢
naprawde. Wiesz, zdaje mi sie, ze sie nie zenie z panng H.3, a jesli nie,
to ci-teraz to moéwie. Chcialbys wiedzie¢, dlaczego? Jest tylko jedna
przyczyna — nie chce. — Za wczesnie dla mnie malzenstwo. Mam
29 lat i stoje na progu stawy i powodzenia i potrzeba wytezy¢ wszystkie
sily, aby stangé niewzruszenie w Literaturze, aby zaja¢ w niej miejsce
takie, jakie chce zajgé, tj. pierwszorzedne — otéz zona nieco przeszko-
dzitaby, krepowalaby mmie w lotach i w rozmachu samym, bylaby
kulg, a kule zwalniaja chéd; zreszta, ja poznalem w ostatnich czasach,
ze zycie porzadne, zycie w jednym miejscu, zycie pokratkowane na
codzienne klopoty i przyjemnosci, zycie regularne — nie dla mnie; mato,
ale mi takiego zycia prowadzi¢ nie wolno, literatura mi tego mie poz-
wala. W sztuce nie ma kompromiséw, albo sie jej oddasz i bedzie Twoja,
albo polowicznie sie nig zajmujac, zostaje sie jej niewolnikiem —— otoz
ja chce i zostane jej panem, na niewolnika nie urodzitem sie.

Dzisiaj, kiedy w literaturze mam cel uswiadomiony, do ktoérego dojs¢
musze, wszelkie peta, nawet milosci i majatku, sa mi wstretne i zle,
bo powstrzymujg. Pomysle moze kiedy$ o zonie, ale wtedy, kiedy mi
to uczyni¢ bedzie wolno. Tymeczasem musze zdobywaé S$wiat — a to
przyjemmiejsze. Zresztg, méj Drogi Franku, zycie moje terazniejsze jest
krwawa walkg, bo musze zdobywaé¢ i jednoczesnie sam i w ciszy musze
kué narzedzia do walki, gdy tymczasem moi wszyscy wspolzapasnicy
w literaturze przyszli juz opatrzeni w bron. Ot, co! Powiem Ci plan moj
najblizszej przysziosci. Przez czerwiec siedze w Warszawie i odpoczy-
wam. Lipiec, sierpien, wrzesien zaryje sie¢ w jakiej norze na wsi, moze
nawet u Ojca, i pisze owg slawng 16dzkg powiesc.

Koncze ja i w polowie paZzdziernika, najdalej, jade za granice ¢
Srodki bede mial. Musze, styszysz, musze, by¢ trzy lata w $wiecie;
rok w Paryzu, aby owladngé¢ dobrze francuskim i pochodzié nieco do
Sorbony na filozofie; rok nastepny w Londynie, dla tego samego pra-
wie, 1 jezyka, i nauk spolecznych; i ostatni rok albo w Szwajcarii, albo
w Niemczech, albo zresztg na Wschodzie 5, Przez te trzy lata mam za-
miar nic nie pisa¢, odpoczywaé tylko i nabiera¢ sit do dalszej walki
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ostatecznej. Ot, mo6j plan. Sciskam Cie, przepraszam i méwie do rychtego
widzenia. O ile dziewczyny bedg w Piotrkowie na weselu, to i ja bede.
Caluje Cie — napisz.
Twoj
Wi. St. Reymont
Adres 6dzki: / Agentura ,Kuriera Codziennego”, Piotrkowska Nr
46, / W1i. St. Reymontowi.

1 Wyjazd do Lodzi mégl nastapié okolo 1 III 1896. Nb. w maju wyjeidial Rey-
mont do Berlina i Brukseli (zob. list 28). 18 VI Reymont pisze znowu z Lodzi.

2 Eleonora Paulina Sikorska zmarta 13 IV 1896.

3 Ten inicjal potwierdza przypuszczenie przypisu 1 z listu 26.

¢ Wiadomo, ze jeszcze 20 X 1896 byl w Warszawie. Zob. list W. Bogustaw-
skiego do Reymonta (Bibl. Ossolineum, rkps 6978).

5 Z tych planéw jedynie Parys zostal zrealizowany, i to nie w pelnym wy-
miarze.

.

28

[Berlin, 15 maja 1896]

Franku.

Takg kartg Cie powiadamiam +tylko, co sie dzieje ze mng, bo na ob-
szerniejszy list absolutnie brak mi czasu. Wyjechalem z kraju najniespo-
dziewaniej, siedzialem w Berlinie trzy dni, to jest tyle czasu, zeby zwie-
dzi¢ jako tako wystawe !, przemoczyé sie razy trzydziesci, dosta¢ kataru
raz i zanudzaé sie — bo i tutaj wcigz deszcz, deszez i deszez. —

Dzisiaj jade ekspresem do Brukseli, tam dni dwa; potem na jeden
dzien Ostenda, bo z powodu wiecznych kaluz, jakie widze wszedzie,
zapragnglem zobaczy¢ duzo wody, cale morze, wiec ze jest majblize]
nad kanat La Manch[e], tam pojade, na bardzo jednak krotko: dwa,
trzy dni, z powrotem na Monachium i Drezno. Za dwa tygodnie obiecuje
sobie by¢ w domu.

Ciekawy$ celu tej wycieczki? Nie powiem, ale powiem, Ze przewod-
nikiem jej jest nuda, nuda, nuda.

Zreszty teraz juz po przyjezdzie bede u Ciebie. Koncze, calujagc Was
oboje. Na weselu nie bylem, bo mnie nikt nie prosil, tak bardzo nie
zaluje wesela,ale zaluje sposobnosci przesiedzenia z Tobg kilku godzin.
Do widzenia. Z Brukseli napisze.

Twoj brat
Berlin, 15 V 96 Wt. St. Reymont

Karta pocztowa z nadrukiem: Savoy — Hotel, Berlin N. W. / Friedrich-Strasse
103 / Deutsche Reichspost Postkarte. Adres: Wielmozny / Frank Rejment / w Na-
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darzynie / Pruszkéw St. Dr. W.-Wiener / Russland — Polen / Nach Aleksandrowo.
Stemple: Berlin N. W, [15 V 96]. IIpywkos, Bapu. I'. I mour. ota., 5 V 1896.

! Berlinska Wystawa Przemyslowa (Berliner Gewerbe-Ausstellung) w Parku
Treptowskim nad Sprewa. Zamierzona na skalg §wiatowa (przestrzen 1100000 m?);
niepewno$¢ sytuacji politycznej oraz nieprzychylno§é niektérych firm przemysto-
wych ograniczyla jej perspektywy. Zob. ,Tygodnik Ilustrowany” 1896, nr 18.

29

adres zwykly:
rue Rollin 6, Paris, [11 lutego 1897]
Méj Drogi Bracie.

Ze mnie nieco niepokoi takie niezwykle u Ciebie milczenie, wiec nie
czekajgc odpowiedzi na swdj list ostatni, pisze:

Co sig z Tobg dzieje?

Jakze ta choroba oczéw? Co robisz, jesli sie¢ rozwija dalej? Co
ogolnie robisz? Ta niepewno$¢ mnie dreczy, bo gdybym byl pewnym,
ze jestes zdrowym jak zwykle, to mialbym jedno udreczenie mniej.
A tych najrozmaitszego kalibru udreczeh mam mnéstwo. Sg to wszystko
rzeczy nie natury materialnej, a pochodza jeszcze z zycia warszawskiego,
sg to tamte echa, ktére mnie gonig az tutaj i nekaja, nekajg. Pocieszam
si¢ tylko tym, ze przeciez musi sie wszystko kiedy$ w ten lub inny spo-
sob zakonczy¢, ze kiedy$ bede zupelnie wolnym.

Tymczasem za$ siedze w tej Francji i ucze sie cierpliwie jej niena-
widzié i pogardza¢ nig z calej pasji barbarzyncy-stowianina, co prawda
nie bardzo jg dotychczas znienawidzilem, bo wprost brak mi na to cza-
su, jestem bowiem zapracowanym niby woé! ostatni w polskim dworze.
Owa powies¢ pisze i pisze, urozmaicajgc robote marzeniami stodkimi
o tym dniu blogostawionym, w ktérym napisze ,koniec” i postawie
date. '

Ale zeby to tylko powiesé sama. Moje Fermenty drukowane w prze-
sztym roku w ,,Bibliotece War.” drukuja sie obecnie u Anczyca w Kra-
kowie i wyjda w ksigzce na wiosne; otdz robie z nich korekte $cistg —
ktorg mi przysylaja dwa razy tygodniowo z Krakowa, musze ja spiesz-
nie robi¢ i odsylaé. A korekta, jeszcze w dodatku wlasnej ksigzki, i to
ksigzki nielubianej, bo sam nie cierpie Fermentéw, to jest zabawa wy-
myslona przez diabléw. Po takiej korekcie jest si¢ kilka godzin oglupia-
tym; widzi sig tylko przecinki, sredniki, dwukropki, odsylacze; mysli sie
tylko formami gramatycznymi. Oto jak sie zyje.

A do tego tysigce interesow i spraw swoich i nie swoich. Pomysl, ze
ja samych listow musze pisywaé z pie¢dziesigt na miesige ). Musze, bo
mnie ludzie miluja, a kogo mituja, to i drecza w specjalny sposéb. Musze
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by¢ co tydzien w Paryzu, musze bywa¢ na rozmaitych posiedzeniach
i zebraniach, musze sie przeciez czasami pusci¢ w Paryzu, aby zapo-
mnie¢ o wszystkim choéby na chwile. Zsumuj sobie te wszystkie musy
i prace — a otrzymasz taki plus wysilonego intensywnego zycia, ze mu
nie kazdy podola¢ bylby w stanie.

Ja wytrzymuje, ale z utesknieniem mysle o wioénie, bo skoro tylko
skoncze powiesé, reszte rzucam do diabla i uciekam w $wiat szeroki
na odpoczynek i prézniactwo. Nie moge juz jecha¢ do Hiszpanii, bo tam
u brzegéw afrykanskich, od strony Tangeru — Dzuma! Czarna pani
powiewa swoim woalem na calg poludniowo-wschodnig Hiszpanie, por-
ty juz pozamykano dla okretow.

Ale wybralem droge inng, dluzszg i lepsza. Pojade z portu w Bor-
deaux przez Zatoke Gaskonsks, Gibraltar na Wschéd turecko-arabski.
I przez Konstantynopol i Odes[s]e powr6ce do Warszawy. Stanie sie to
w koncu czerwca dopiero. A tymczasem, jutro nawet, jade do Szwaj-
carii, na bardzo zreszty krotko, bo na dni dziesigé. Zebrala sie taka
szalona paczka, ktéra sie wybiera na Jungfrau i Mont-Blanc — zimg.
Przylaczylem sie do nich z ochotg, jak zwykle sie przylaczam do kaz-
dej szalonej affflaires, przylaczam sie i jade dlatego, ze ta rozkisla,
bfotnista, zamglona zima francuska juz mi sprawia nudno$ci, pragne
zobaczy¢ $nieg i poczué¢ troche mrozu. Na dowoéd, jakom tam byt: ,,gdzie
Aar wody blekitnymi spada”?2 przysle Ci karte korespondencyjng
z Jungfrau.

Franku méj drogi, napisz zaraz po odebraniu mojego listu. Nie kre-
puj sie, ze mnie w domu nie bedzie, listy mi przyslg do Lucerny. Przy-
puszczam, ze bedziesz na weselu Jani. O, bawcie si¢ wszyscy dobrze.
Napisze do niej, ale juz chyba ze Szwajcarii. Ucaluj wszystkich ode
mnie. Caluje Cie wraz z Lodzig najserdeczniej, zycze Ci z calej duszy
zdrowia i powodzenia.

Do widzenia rychlego.

Twoj brat
Wi. St. Reymont
Quarville, 11 IT 97

Lodziu! Rodzicom i Siostrom ode mnie pozdrowienia i uklony.
R.

1 W poréwnaniu z tg informacja 500 ocalatych listéw Reymonta przedstawia
sie bardzo skromnie. Tu trzeba dodaé, ze archiwum Reymonta spalilo sie w Bibl.
Narodowej (ponad 1000 listéw) oraz w Bibl. Uniwersytetu Warszawskiego, nie
liczac zbior6w prywatnych, ktére rowniez ulegly zagladzie w czasie drugiej wojny
Swiatowej.

2 Cytat z J. Stowackiego W Szwajcarii (w. 8).
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Quarville, 4 III 1897 r.

6. Rollin. Paris — do 1 kwietnia
Moé6j Drogi Franku!

Dobrze zrobile§ piszagc do mnie, bo juz zaczynalem sie niepokoi¢
o Ciebie, albowiem na dwa listy pisane z Francji i jeden ze Szwajcarii
— czekatem odpowiedzi i nie moglem sie doczekac.

Wiec Ci dziekuje za list i za wiadomosci w nim zawarte.

To dobrze, ze Jania wyszla za maz, skonczyly sie klopoty z nig
i o nig, a teraz ona sama nareszcie musi myS$le¢ o sobie. A mysle, ze
ona bedzie umiala dawaé sobie rade, ona ma duzo rozsadku.

Pisalem do niej z Lucerny, pisalem na chybit trafil, nie wiedzgc
dobrze terminu slubu, ale mi jeszcze nie odpisala — miodowe miesigce,
wiec sie nie dziwie.

Dziwie sie tylko temu, ze Ojciec sig zgodzil na owg pozyczke, bardzo
sie dziwie! Musiata mu juz Janka cigzyé poteznie, ze chwycil sie tego
badz co badZ heroicznego $rodka, pozyczki. A znowu nic sie nie dziwie
Mundziowi, ze pozyczyl na lichwiarski procent, no bo 10% w czasach
obecnych nalezy stanowczo uwaza¢ za procent lichwiarski. Mundeczek
jest limited, to stadko zwyklych prosiat, majacych tylko te jedynag za-
lete, ze tego prosiectwa nie ukrywaja.

Bog z nimi.

A co do pomocy Jani, a raczej jej mezowil, zrobie wszystko, co bede
mogl, ale dopiero podczas pobytu w kraju, latem, bo na listowne za-
tatwie[nie] podobnych spraw nie licze. No i musze wiedzie¢ co§ o tym
szwagrze naszym.

Bardzo chciatbym, aby$ rzucit ten podly Nadarzyn i te jeszcze pod-
lejsze warunki obecnego zycia, bo jestem pewnym, ze Twoja choroba
w tym ma zrédlo. Nie mniej réwniez pragnalbym, aby Mania nareszcie
wzigla sie do czego. No i wiele, wiele rzeczy pragnglbym dla Was
wszystkich, a moge tylko, niestety, pragnaé¢ jedynie, nie mogac niczym
przyczyni¢ sie do tego dobra.

U mnie nowego nic.

Powrécilem ze Szwajecarii i znowu siedze w tym swoim Quarvill[e’]u
1 pisze dalej owg slynng Ziemie obiecanq — pisze i marze juz o jej
skonczeniu, ale ta chwila jeszcze strasznie daleko, a tymczasem bawie
sie listami, jakie przychodzg do mnie z kodzi, listami, ktére mi wy-
mys$laja niezbyt grzecznie i obiecujg wprost lanie, C6z robié, oni sie
burzg i protestujg — to do mich nalezy, a do mnie nalezy to czyta¢,
listy rzuca¢ w piec i pisa¢ dalej, bez wzgledu na stodkie obietnice.
Swoja drogg, powies¢ owa robi wielki rumor w kraju, a jeszcze wigkszy
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w Lodzi2 ,Kurierowi Co[dziennemu]” przybylo od Nowego Roku 1000
prenumeratoréw w samej Lodzi, tylko dla powiesci. Pisali mi to sami
wydawcy, wspanialomy$lnie, nie proszeni, podnoszgc moje honorarium
z 5 kop. od wiersza na 7.

Tak wiec widzisz, ze co$ robie i jako§ sobie rade daje w S$wiecie,
i mam te pocieche, ze praca moja nie idzie na marne, no i te przyjem-
no$é, ze jestem zupelnie wolny, ze zycie pedze takie, jakie mi si¢ podoba.

W Quarvill[e’Ju bede do korica marca, bo od kwietnia przeniose sig
z powrotem do Paryza. Wynajalem bowiem wczoraj mieszkanie, bardzo
ladne 3 pokoje z kuchnia, przedpokojem i wszystkimi wygodami, bo
i z kuchnig gazowsa, ale za to osobna oplata — za 600 frankéw, czyli
za 220 rubli rocznie, jest to bajecznie tanio. Bedziemy mieszka¢ we
dwoch. Zdecydowalem sie bowiem obraé Paryz jako gléwng swoja sie-
dzibe na czas dluzszy, albowiem stgd moge robi¢ wycieczki we wszystkie
strony. Mieszkanie bede trzymat stale, aby mie¢ swéj wlasny kat, goto-
wy mnie przyja¢ w kazdej chwili, no i zaczne si¢ meblowac. Tutaj jest
tak latwo powoli, stopniowo dojs¢ do wspaniatych gratéow, Ze wczoraj
w Paryzu zapoczatkowalem meblowanie, kupujgc sobie dla przysziego
pokoju jedwabne bordo obicie; kosztuje 150 frankéw z rozptata po 10 fr.
miesiecznie. W Paryzu bowiem jest niestychanie tatwo o kredyt. Kto ma
mieszkanie, ten ma kredyt nieograniczony, na najwygodniejszych wa~
runkach. Obicie to, ktére kupilem, ma te podwoédjna wartosé, ze mozna
go rozpigé na $cianach i zdjaé wyprowadzajac sie. Ze zas tak dawno
marzylem o pieknym mieszkaniu, wiec mysle teraz marzenia urzeczy-
wistnié. A Zze sie tak stanie, w to wierze, poniewaz wiekszo§¢ rzeczy,
jakie pragnglem, spelniala sie i spelnia.

Ale sie nie $miej ze mnie, ze Ci mowie o mieszkaniu. C6z chcesz,
starzeje sie, a co z tym idzie, statkuje sie. Ozeni¢ sie pewnie nigdy nie
ozenie, wiec potrzeba to swoje sieroce zycie oprawi¢ w ramy o ile
mozna najpiekniejsze.

W Szwajcarii bytem dwa tygodnie, przejechatem jg wzdluz i wszerz,
robiliSmy szalone wycieczki na gory, szalone, bo nikt zimg tam sie nie
puszcza. Kraj jest istotnie cudowny i, jak tylko mozna sobie wyobrazié,
ucywilizowany. W Genewie siedzialem dluzej, u patriarchy naszej li-
teratury, u T. T. Jeza. Niestychanie zacny dom posiadajacy najpiek-
niejsze w Szwajcarii corki. A Ze mnie tam znano i ceniono, i przyjeto
z calg serdecznoscig, wiec mi bylo dobrze.

W koncu kwietnia wybieram sie do Anglii na kilka tygodni. Sg to
wycieczki odpoczynkowe, urzadzane pomiedzy jednym a drugim roz-
dzialem powiesci. Je$li trzymasz ,,Kuriera W[arszawskiego]”, to§ mu-
sial czyta¢, co tam na cze$¢ mojg powypisywal Choinski 3.

Ciekaw ja jednak jestem, ile Ciebie i calg mojg rodzine obchodzg
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moje sukcesy literackie? Czy Wy mnie zawsze jeszcze w myslach trak-
tujecie jak syna marnotrawnego i zgubionego czlowieka? Boé to juz
Pismo $wiete méwi: ze Jerozolima kamionuje swoje proroki! O Tobie
nie moéwie, ale cala rodzina nie bierze mnie wcale w rachube, a jesli
bierze, to wiecej ubolewala nade mng, niz istotnie sie interesowala. Ja
nie mam do nich pretensji, bo, m6j Boze, jak zada¢ zdania gluchych
o muzyce!

No, ale dosyé. U nas mamy taki marzec, tak ohydny marzec, jakie-
go i w Polsce sie nie widuje. Wiatr od Atlantyku, rodzaj bory ¢, wieje
od trzech dni, zimno piekielne, zimno wilgotne, bo deszcz pada i pada.
Pomimo to — wszystkie zboza juz posiano i robota w polach wre,

Wiec jak czas mie¢ bedziesz, a zechcesz do tego, to pisz. Prosze o to
bardzo, ale pisz obszernie i o wszystkim.

Zomie caluje rece, a Ciebie Sciskam z calej sily i Zycze Wam obojgu
zdrowia i wszelkiego dobra.

Wasz brat
Wi. St. Reym.

Lociu! Piszac do Piotrkowa, badz tak dobrg i zalagcz Im uklony ode
mnie.
R.

1 Feliks Makowiecki. Zob. list 25, przypis 8.

2 Powie$¢ wzbudzila niebywals sensacje jako krytyka $wiata przemystowego
w Lodzi. O rozglosie jej §wiadczy m. in. fragment listu Reymonta do M. Kinior-
skiego z 25 III 1899 (Bibl. Miejska w Bydgoszczy, rkps 451): ,,Zawiadomiono mnie
dzisiaj z Rodzi, ze tam pomiedzy prasg niemiecka a polska rozgorzat niebywatly
halas i kl6tnia zawzieta d propos Ziemi. [...] w »Rozwoju« [...], niezaleznie od kl6tni
z »Zeitungiem« 16dzkim, kléci sig kilku ludzi. Jedni bronig, a drudzy atakuja. Po-
dobno najlepiej wyjdzie na tym moéj wydawca”. Zob. tez , Tygodnik Warszawski”
1947, nry 5, 19.

3T. Jeske-Choinski (,Komediantka”, ,Kurier Warszawski” 1897, nr 57)
pisze: ,,przybyl nareszcie naszej literaturze pieknej talent nie tylko niepospolity,
lecz trwaly, posiadajacy wszystkie warunki dalszego rozwoju”.

4 Suchy i zimny wiatr wiejacy z péinocnego wschodu na wybrzezach wschod-
nich Morza Adriatyckiego i Czarnego.

14 — Pamietnik Literacki 1969, z. 2



